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ASUS contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telephone +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Web site Www.asus.com.tw

Technical Support

Telephone +86-21-38429911

Online support support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Fax +1-510-608-4555

Web site usa.asus.com

Technical Support

Telephone +1-812-282-2787

Support fax +1-812-284-0883

Online support support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Telephone +49-2102-95990

Fax +49-2102-959911

Web site www.asus.de

Online contact www.asus.de/sales

Technical Support

Telephone +49-1805-010923

Support Fax +49-2102-9599-11

Online support support.asus.com
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Safety information

+  Before setting up the monitor, carefully read all the documentation that came
with the package.

+ To prevent fire or shock hazard, never expose the monitor to rain or moisture.

+ The monitor should be operated only from the type of power source indicated
on the label. If you are not sure of the type of power supplied to your home,
consult your dealer or local power company.

+ Use the appropriate power plug which complies with your local power standard.

+  To ensure satisfactory operation, use the monitor only with UL listed computers
which have appropriate configured receptacles marked between 100-240V AC.

+ If you encounter technical problems with the monitor, contact a qualified service
technician or your retailer.

Monitor introduction

Front view

By R S

|a/o <>(V MENU 3t/ A H/u /v MENU 3t/ A

©o© 6006 0666 6 o

1. SPLENDID™* / Auto-adjust™ / Exit

1. SPLENDID™* / Auto-adjust™ / Exit

MENU button
2. Volume hotkey/Decrease button (for
models with speakers)
3. MENU/Enter/Selection button
4. Brightness hotkey/Increase button
5 . Power button

MENU button

2. Contrast hotkey/Decrease button (for
models without speakers)

3. MENU/Enter/Selection button

4. Brightness hotkey/Increase button

5 . Power button

* Hotkey for 5 video preset mode selection.

** Adjusts the image automatically by pressing the button for 2-3 seconds.
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Rear view

Stereo speakers (for
some models)

5. AC-in port
6. Audio-in port (for models with
o o speakers)
LS 7. DVI port (for some models)
8. VGA port

00 00
Connecting the cables

Connect the cables as shown:

/H & O === ﬂ[\ 1. Power cord
[ /WY 4 2 ) |2, Audio-in cable (for models

with speakers)

3.DVI signal cable (for some
models)

4.VGA signal

00 00

+ To connect the power cord: connect one end of the power cord securely to
the monitor’s AC input port, and the other end to a power outlet.

«  To connect the VGA/DVI cable:

a. Plug the VGA/DVI connector to the LCD monitor’s VGA/DVI port.

b. Connect the other end of the VGA/ DVI cable to your computer’s VGA/
DVI port.

c. Tighten the two screws to secure the VGA/DVI connector.

+ To connect the audio cable (For those models with speakers): connect one
end of the audio cable to the monitor’s Audio-in port, and the other end to the
computer's audio-out port.

When both the VGA and the DVI cables are connected, you can choose either
VGA mode or DVI mode from the Input Select item of the OSD functions (for
some models).
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Troubleshooting (FAQ)

Problem Possible Solution
Power LED is not ON + Press the () button to check if the monitor is in

the ON mode.
+ Check if the power cord is properly connected to
the monitor and the power outlet.
The power LED lights amber and + Check if the monitor and the computer are in the
|there is no screen image ON mode.
+ Make sure the signal cable is properly connected
the monitor and the computer.
+ Inspect the signal cable and make sure none of
the pins are bent.
+ Connect the computer with another available
monitor to check if the computer is

properly working.
Screen image is too light or dark + Adjust the Contrast and Brightness settings via
OSD.
Screen image is not centered or + Press the @/m@ button for 2-3 seconds to
Isized properly automatically adjust the image (VGA input only).

+ Adjust the H-Position or V-Position settings via
OSD (VGA input only).
Screen image bounces or a wave + Make sure the signal cable is properly
pattern is present in the image connected to the monitor and the computer.
+ Move away electrical devices that may cause
electrical interference.
Screen image has color defects (white |+ Inspect the signal cable and make sure that
does not look white) none of the pins are bent.
+ Perform All Reset via OSD.
+ Adjust the R/G/B color settings or select the
Color Temperature via OSD.
Screen image is blurry or fuzzy + Press the @/m@ button for 2-3 seconds to
automatically adjust the image (VGA input only).
+ Adjust the Phase and Clock settings via OSD
(VGA input only).
INo sound or sound is low (for models |+ Ensure that the audio cable is properly
with speakers) connected to the monitor and the computer
+ Adjust the volume settings of both your
monitor and computer.
+ Ensure that the computer sound card driver
is properly installed and activated.
Make sure that you have connected the USB cable
securely to both the LCD monitor and your
computer.
« Make sure that you use the Microsoft® Windows”
Vista / XP Service Pack 2 (3) operating systems.

Webcam is not working
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Supported operating modes

Resolution Refresh Rate Horizontal Frequency
640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 | 47.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Modes not listed in the table may not be supported. For optimal resolution, we recommend that
you choose a mode listed in the table above.
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Informations sur la sécurité

+ Avant de configurer le moniteur, assurez-vous d’avoir lu toute la documentation
incluse dans le paquet.

+ Pouréviter les risques d'incendie et de choc électrique, n’exposez pas le moniteur
a la pluie ou a 'humidité.

+  Le moniteur ne doit étre utilisé qu’avec le type de source d’alimentation indiqué
sur I'étiquette a I'arriére. Si vous n’étes pas sur du type d’alimentation électrique
dont vous disposez, contactez votre revendeur ou votre fournisseur en électricité
local.

+  Utilisez la prise d’alimentation compatible avec les standards électriques de votre
région.

«  Pour assurer un fonctionnement correct, n'utilisez le moniteur qu’avec des
ordinateurs certifiés UL, et fonctionnant entre 110-240V.

—
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+  Si vous rencontrez un probléme technique avec votre moniteur, contactez un
technicien qualifié ou votre revendeur.

Introduction au moniteur

Vue avant

—II7 I

|9/ O/v MENU 3t/ A Q) B/n /v MENU Lt/ A 3

1. Bouton SPLENDID™* / Ajustement 1. Bouton SPLENDID™* / Ajustement
automatique** / Quitter Menu automatique™* / Quitter Menu

2. Raccourci volume/Sélection (réservé 2. Raccourci contraste/Sélection (réservé
aux modeéles & haut-parleurs) aux modéles sans haut-parleurs)

3. Bouton MENU/Entrée/Sélection 3. Bouton MENU/Entrée/Sélection

4. Raccourci luminosité/Sélection 4. Raccourci luminosité/Sélection

5 . Bouton d’alimentation 5 . Bouton d’alimentation

* Raccourci d’activation de 5 modes vidéo.
** Ajuste I'image automatiquement via la pression de ce bouton pendant 2-3 secondes.

7 Guide de démarrage rapide



Vue arriére
Haut-parleurs stéréo (Sur une
|-sélection de modéles

5. Port d’alimentation
RO RN 6. Port d’entrée audio (réservé aux
o . modeles a haut-parleurs)

e 7. Port DVI (sur une sélection de
TEUS modeles)
° o 8. Port VGA

=
®
o
c
®
S
T
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Connecter les cables

Connectez les cébles a l'aide des instructions suivantes :

1. Cordon d’alimentation

(/H Slell O [\

A A A A B 2. Cable audio (réservé aux
i modeles a haut-parleurs)
3. Céble DVI (sur une sélection
de modeles)
4. Cable VGA

+ Pour connecter le cordon d’alimentation : connectez une extrémité du
cordon d’alimentation au port AC-in du moniteur, et 'autre extrémité a une
source électrique.

+  Pour connecter le cable VGA/DVI :

a. Branchez le connecteur VGA/DVI au port VGA/DVI du moniteur LCD.

b. Connectez l'autre extrémité du cable VGA/DVI au port VGA/DVI de votre
ordinateur.
c. Serrez les deux vis pour sécuriser le connecteur VGA/DVI.

+ Pour connecter le cable audio : connectez une extrémité du cable audio au
port d’entrée audio du moniteur, et I'autre extrémité au port de sortie audio de
I'ordinateur.

Lorsque les cables VGA et DVI sont tous deux connectés, vous pouvez choisir d’
utiliser le mode VGA ou DVI comme source vidéo depuis le menu OSD (sur une
sélection de modeles).

Guide de démarrage rapide 8



Dépannage (FAQ)

Probléeme Solution possible

Le voyant d’alimentation ne s’allume pas

Le voyant d’alimentation s’allume en ambré et
aucune image n’apparait a I'écran

L’'image est trop claire ou trop sombre

L'image n’est pas correctement centrée ou de
mauvaise taille

L'image saute et des vaguelettes apparaissent
al'écran

Les couleurs apparaissant a I'écran sont
anormales (les blancs n’apparaissent pas
blanc)

L'image est trouble ou brouillée

JPas de son ou son trop bas (réservé aux
modéles a haut-parleurs)

La Webcam ou le microphone Array ne
fonctionne pas

+ Appuyez sur le bouton o pour vérifier que le
moniteur est bien sous tension.

Vérifiez si le cordon d’alimentation est bien
connecté au moniteur et & une prise électrique.
« Vérifiez que le PC et le moniteur sont bien sous
tension.

Assurez-vous que le céble de signal utilisé est
bien connecté au moniteur et au PC.
Inspectez le cable de signal utilisé pour vous
assurer qu'aucune des broches ne sont pliées.
Connectez, si possible, le PC & un autre moniteur

pour vérifier que le probléme ne provient pas du PC.

Ajustez les réglages de contraste et de
luminosité via OSD.

« Appuyez sur le bouton B8/ B pendant 2-3
secondes pour ajuster automatiquement I'image.
(Entrée VGA uniquement).

Ajustez la position horizontale ou verticale via
OSD. (Entrée VGA uniquement).

+ Assurez-vous que le cable de signal utilisé est
bien connecté au moniteur et au PC.
Déplacez tout périphérique électrique pouvant
causer des interférences électriques.
Inspectez le cable de signal utilisé pour vous
assurer qu’aucune des broches ne sont pliées.
Effectuez une réinitialisation via OSD.

Ajustez les réglages des couleurs ou
sélectionnez une température de couleur via
OSD.

Appuyez sur le bouton B/ B pendant 2-3
secondes pour ajuster automatiquement I'image.
(Entrée VGA uniquement).

Ajustez les paramétres de Phase et de
Fréquence via OSD. (Entrée VGA uniquement).
Assurez-vous que le cable audio est
correctement connecté au moniteur et au PC.
Ajustez les réglages du volume du PC et du
moniteur.

Assurez-vous que les pilotes de la carte son du
PC sont bien installés et activés.

+ Assurez-vous d’avoir connecté le cable USB 2.0
fourni au moniteur et a votre ordinateur.

« Assurez-vous d'utiliser Microsoft® Windows®
Vista / XP SP 2 (3).

Guide de démarrage rapide
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Modes de fonctionnement supportés

Résolution Taux de rafraichissement Fréquence horizontale
640 x 480 60 Hz 31.5kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
-n 1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
3 1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
= 1280 x 768 60 Hz 47.4147.8 kHz
“8 1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
7} 1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Les modes non listés dans ce tableau peuvent ne pas étre supportés. Pour une résolution
optimale, il est recommandé de sélectionner un mode listé dans le tableau.
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Sicherheitsinformationen

+  Bevor Sie den Monitor installieren, lesen Sie sorgfdltig alle mitgelieferten
Informationen.

« Um Feuer- und Stromschlagrisiken zu vermindern, setzen Sie den Monitor niemals
Regen oder Feuchtigkeit aus.

+ Der Monitor sollte nur mit der auf dem Aufkleber bezeichneten Spannung betrieben
werden. Sind Sie sich Uber die Spannung der von Ihnen benutzten Steckdose nicht
sicher, erkundigen Sie sich bei Inrem Energieversorgungsunternehmen vor Ort.

+  Verwenden Sie Stromstecker, die mit den Stromstandards Ihrer Region
lbereinstimmen.

«Um einen sicheren Betrieb zu gewdhrleisten, verwenden Sie den Monitor nur in
Verbindung mit Computern, die dem UL-Standard entsprechen und tiber korrekt
eingestellte Anschltisse mit einer Spannung von 100-240V~ verfligen.

+ Sollten technische Probleme mit dem Produkt auftreten, kontaktieren Sie den
qualifizierten Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

Monitoreinfiihrung
Vorderansicht

Sténder % Sténder %

|a/o DO/ MENU Lt/ A [0 H/u /v MENU /A
1. SPLENDID™* / Automatische 1. SPLENDID™* / Automatische
Feineinstellung™* / Feineinstellung™* /
MENU verlassen-Taste MENU verlassen-Taste

2. Lautstérke-Taste/Kleiner-Taste (fur 2. Kontrast-Taste/Kleiner-Taste (fur
Modelle mit Lautsprechern) Modelle ohne Lautsprecher)

3. MENU/Enter/Auswahl-Taste 3. MENU/Enter/Auswahl-Taste

4. Helligkeit/GroBer-Taste 4. Helligkeit/GroBer-Taste

5 . Netzschalter 5 . Netzschalter

* Hotkey fiir 5 voreingestellte Videoansichten.
** Passt das Bild automatisch an, wenn der Knopf fiir 2-3 Sekunden gedriickt wird

12 Schnellstarthilfe



Riickseite

AnschlieBen der Kabel

SchlieBen Sie die Kabel folgendermaBen an:

Stereolautsprecher
|_an einigen Modellen—|

ITEUS

O T g
. .

5. AC-Eingang
6. Audio-Eingang (flir Modelle mit
Lautsprechern)

7. DVI-Anschluss (an einigen
Modellen)

8. VGA-Anschluss

=

60 00

Al
.

el

O [\
A A

A A

)

Ty

1. Netzkabel

2. Audio-Eingangskabel (fur
Modelle mit Lautsprechern)

3. DVI-Signalkabel (ftr

einige Modelle)

4. VGA-Signal

So schlieBen Sie das Netzkabel an: Verbinden Sie das eine Ende des

Audiokabels mit dem Stromeingang des Monitors und das andere mit einer
Steckdose.

+  So schlieBen Sie das VGA-/ DVI-Kabel an:

a.
b.

7

Verbinden Sie das eine Ende des VGA / DVI-Kabels mit dem Monitor.
SchlieBen Sie das andere Ende an den VGA-/DVI-Anschluss lhres

Computers an.
Ziehen Sie die Schrauben fest.

Wenn gleichzeitig VGA- und DVI-Kabel angeschlossen sind, kénnen Sie tiber
das Element Input Select der OSD-Funktion den VGA- oder DVI-Modus

auswdhlen.

So schlieBen Sie das Audiokabel an: Verbinden Sie das eine Ende des

Audiokabels mit dem Audioeingang des Monitors und das andere Ende mit
dem Audioausgang Ihres Computers.

Schnellstarthilfe



Problembehandlung (Haufig gestellte Fragen)

Mdgliche Lésung

Power-LED leuchtet nicht + Bertihren Sie den (*)-Schalter, um zu tiberpriifen, ob der

Monitor eingeschaltet ist.

Priifen Sie, ob das Netzkabel korrekt mit dem Monitor und

der Stromquelle verbunden ist.

IDie Power-LED leuchtet orange, und |+ Prtfen Sie, ob der Monitor und der Computer eingeschaltet|

der Bildschirm zeigt nichts an sind.

Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel korrekt mit dem

Monitor und dem Computer verbunden ist.

Prifen Sie, ob die Pole des Signalkabels verbogen sind.

+ Verbinden Sie den Computer mit einem anderen verfligbaren
Monitor, um zu prtifen, ob die Computereinstellungen korrekt
sind.

Die Anzeige ist zu hell oder zu dunkel * Stellen Sie Kontrast und Helligkeit tiber das OSD ein.

Die Anzeige ist nicht mittig, oder + Bertihren Sie den B/ E¥-Schalter fiir zwei Sekunden, um
korrekt proportioniert die Anzeige automatisch zu justieren.
+ Verdndern Sie die H-Position oder V-Position-
Einstellungen tber das OSD.

|Die Anzeige wackelt oder zeigt ein |+ Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel korrekt mit dem
Wellenmuster an Monitor und dem Computer verbunden ist.
+ Entfernen Sie elektrische Geréte, die Interferenzen
hervorrufen kénnten.

Die Anzeige ist defekt (weiB wird + Prifen Sie, ob die Pole des Signalkabels verbogen sind
nicht als weiB angezeigt) Fihren Sie ein Reset tber das OSD aus.

Verandern Sie die R/G/B-Farbeinstellungen oder stellen
Sie die Farbtemperatur tiber das OSD ein.

|Die Anzeige ist verschwommen + Driicken Sie den B/ B-Schalter fir zwei Sekunden, um
die Anzeige automatisch zu justieren (nur VGA-Ausgang)
+ Verdndern Sie Phasen- und Takteinstellungen tber das

OSD (nur VGA-Ausgang)
Kein Ton, oder Ton zu leise (fur + Stellen Sie sicher, dass das Audiokabel korrekt mit dem
Modelle mit Lautsprechern) Monitor und dem Computer verbunden ist.

+ Verandern Sie die Lautstérkeneinstellung an lhrem
Computer und dem Monitor.

- Stellen Sie sicher, dass der Soundkartentreiber Ihres

Computers installiert und aktiviert ist.

Stellen Sie sicher, dass die USB-Stecker korrekt an LCD-

Monitor und Computer angeschlossen sind.

Vergewissern Sie sich, dass Sie Microsoft® Windows® Vista

/ XP mit Service Pack 2 (3) benutzen.

|Die Webcam funktioniert nicht

Schnellstarthilfe



Unterstiitzte Betriebsmodi

Auflésung Auffrischrate Horizontale Frequenz
640 x 480 60 Hz 31.5kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 1478 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Nicht in der Tabelle aufgefiihrte Modi werden wahrscheinlich nicht unterstiitzt. Fiir optimale
Auflésung wird empfohlen, einen Modus aus der obigen Tabelle auszuwahlen.
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Informazioni in materia di Sicurezza

+  Primadiinstallare il monitor, leggere attentamente I’ intera documentazione fornita
con la confezione.

+  Perevitare il rischio d’ incendio o di scosse elettriche, non esporre mai il monitor
a pioggia o umidita.

+ lI'monitor si dovrebbe far funzionare soltanto con il tipo di alimentazione indicato

sull’ etichetta. In caso di incertezza sul tipo di alimentazione della propria
abitazione, consultare il fornitore o la societa elettrica locale.

+  Utilizzare la spina corretta, conforme agli standard elettrici locali.

+ Per assicurare un corretto funzionamento, utilizzare il monitor soltanto con
computer marchiati UL, con ricettacoli configurati fra 100 e 240V AC.

+  Se si riscontrano problemi tecnici con il monitor, contattare un tecnico abilitato
per I assistenza o il rivenditore.

Descrizione del Monitor

Vista Frontale

2L A /

|a/o  O/v MENU 3t/ A [0) |2/a [OA4 MENU Xt/ A g
1. Pulsante SPLENDID ™*/Auto- 1. Pulsante SPLENDID™*/Auto-
regolazione**/ Uscita MENU. regolazione**/ Uscita MENU
2. Hotkey Volume/ Pulsante - (Riduzione) 2. Hotkey Contrasto/Pulsante -
(per i modelli con altoparlanti). (Riduzione) (per i modelli senza
3. Pulsante MENU / Invio / Selezione altoparlanti).
4. Hotkey Luminosita /Pulsante + 3. Pulsante MENU / Invio / Selezione
(Aumento) 4. Hotkey Luminosita /Pulsante +
5 . Pulsante di Accensione (Aumento)
5 . Pulsante di Accensione

* Tasto rapido per la selezione delle 5 modalita video preimpostate.
** Regolazione automatica dell’ immagine mediante pressione del pulsante per 2-3 secondi.

17 Guida Rapida



Vista Posteriore

Altoparlanti Stereo
|_(per alcuni modelli) —|

00 00
Connessioni dei Cavi

Collegare i cavi come indicato in figura:

5. Porta AC-in

6. Porta Audio-in (per i modelli con
altoparlanti)

7. Porta DVI (per alcuni modelli)

8. Porta VGA

1. Cavo di Alimentazione

(/H Slell f\wﬂ\W

2. Cavo Audio-in (per i modelli

con altoparlanti)

3. Cavo segnale DVI (per alcuni
modelli)

4. Segnale VGA

+ Per collegare il cavo di alimentazione: fissare un’ estremita dell’ alimentatore
alla porta ingresso AC del monitor e I’ altra ad una presa di corrente.

+ Per collegare il cavo VGA/DVI :

a. Inserire il connettore VGA/DVI alla porta VGA/DVI del monitor LCD
b. Collegare l'altra estremita del cavo VGA DVI alla porta VGA/DVI del

computer.

c. Stringere le due viti per fissare il connettore VGA/DVI.

+ Per collegare il cavo audio (nei modelli con altoparlanti): collegare un’
estremita del cavo audio alla porta Audio-in del monitor, e I' altra estremita alla

porta audio-out del computer.

Quando € collegato sia il cavo VGA che il cavo DVI, é possibile scegliere la
modalita VGA o la modalita DVI dalla voce Selezione Input fra le funzioni OSD

(per alcuni modelli).

Guida Rapida



Analisi dei Problemi (FAQ)

Problema

Il LED dell' alimentazione non si
ACCENDE

ambra e non ¢' € alcuna immagine

Iu LED d' alimentazione & di colore
sullo schermo.

L' immagine sullo schermo é troppo
scura o troppo chiara

L' immagine sullo schermo

non é centrata o dimensionata
correttamente.

L' immagine sullo scherno rimbalza o
presenta ondulazioni.

difetti cromatici (il bianco non appare

|L' immagine sullo schermo presenta
bianco).

L' immagine sullo schermo é sfuocata
o indistinta.

Assenza di segnale audio o audio
|basso (per i modelli con altoparlanti).

|La webcamera non funziona.

Possibile Soluzione

+ Premere il pulsante ¢ per controllare che il monitor
sia in modalita d’accensione.

+ Controllare che il cavo d’alimentazione sia
correttamente collegato al monitor ed alla presa di
corrente.

+ Controllare che il monitor e il computer siano
ACCESI.

+ Assicurarsi che il cavo segnale sia collegato in
modo corretto al monitor ed al computer.

+ Ispezionare il cavo segnale ed accertarsi che
nessuno dei pin sia piegato.

+ Collegare il computer ad un altro monitor per
controllare se il computer funziona correttamente.

+ Regolare le impostazioni di contrasto e luminosita
mediante I’ OSD.

+ Premere il pulsante B/@ per 2-3 secondi per
regolare automaticamente I'immagine (solo per input
VGA).

+ Regolare la posizione O e la posizione V con I
OSD (solo per input VGA).

+ Assicurarsi che il cavo del segnale sia collegato
correttamente al monitor ed al computer.

+ Allontanare i dispositivi elettrici che possono
provocare interferenze.

* Ispezionare il cavo del segnale ed accertarsi che
nessun pin sia piegato.

« Effettuare un ripristino tramite OSD.

+ Regolare le impostazioni colore R/G/B o
selezionare la temp. del colore con I’ OSD.

+ Premere il pulsante B/® per 2-3 secondi per
regolare automaticamente I'immagine (solo per input
VGA).

+ Regolare le impostazioni Fase e Clock via OSD
(solo per input VGA).

+ Assicurarsi che il cavo audio sia collegato in modo
corretto al monitor ed al computer.

* Regolare le impostazioni del volume di monitor e
computer.

+ Accertarsi che il driver della scheda audio del
computer sia stato correttamente installato e attivato.
+ Assicurarsi di aver collegato saldamente il

cavo USB 2.0 sia al monitor LCD monitor che al
computer.

+ Accertarsi di utilizzare uno dei seguenti sistemi
operativi: Microsoft® Windows® Vista / XP Service
Pack 2 (3).

Guida Rapida




Modalita Operative Supportate

Risoluzione Frequenza Aggiornamento Frequenza Orizzontale
640 x 480 60 Hz 31.5kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 1478 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz

1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz

1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Le Modalita non elencate nella tabella non sono supportate. Per una risoluzione ottimale, si
consiglia di scegliere una delle modalita elencate nella tabella.
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Precauciones de Seguridad

+ Lea atentamente toda la documentacion incluida antes de realizar ajustes en el
monitor.

+  Para prevenir riesgos de fuego y/o eléctricos, nunca exponga el monitor a lluvia o
humedad.

* El'monitor debe ser operado sclo desde el tipo de fuente de energia indicado en la
etiqueta. Sino esta seguro del tipo de energia que serd usada con su equipo, consulte
con su punto de venta o empresa suministradora de energia en su localidad.

+  Utilice enchufes con toma de tierra que se adapten a su estandar local.

+  Para asegurar una operacion satisfactoria, utilice el monitor sélo con PCs listados
en UL (agencia americana independiente para la seguridad de productos) con
receptaculos configurados apropiadamente con un voltaje marcado de entre 100-
240V de corriente alterna (AC).

«  Si encuentra problemas técnicos con el monitor, contacte un servicio técnico
cualificado o con su punto de venta

Presentacion del monitor

Vista frontal

g/ O/v MENU 3t/ A B/B /v MENU 3t/ A

1.Boton SPLENDID. ™*/Ajuste automatico™*/Salir 1.Boton SPLENDID.™*/Ajuste automatico™*/Salir
del MENU del MENU

2. Tecla de acceso directo de volumen/Botén 2. Tecla de acceso directo de contraste/Boton
Reducir (para modelos con altavoces) Reducir (para modelos sin altavoces)

3. Boton MENU/Aceptar/Seleccion 3. Botén MENU/Aceptar/Seleccion

4. Tecla de acceso directo de brillo/Botén 4.Tecla de acceso directo de brillo/Botén
Aumentar Aumentar

5. Botén de encendido 5. Boton de encendido

* Tecla de acceso directo para seleccion de 5 modos preestablecidos de video.
** Ajusta la imagen automaticamente presionando el boton durante 2-3 segundos.
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Vista posterior

Altavoces estéreo

(para algunos
|_ modelos) -|

5. Puerto Entrada de CA
6. Puerto de entrada de audio (para modelos
con altavoces)
o ] 7. Puerto DVI (para algunos modelos)

8. Puerto VGA

00 00
Conectar los cables

Conecte los cables como se indica:

1. Cable de alimentacidn

ﬂ ‘ [=le0 0 [ o= e Hl\ 2. Cable de entrada de audio (para
[ A A A A 0 modelos con aftavoces)
i 3. Cable de sefial DVI (para algunos

modelos)

%ﬁ E% 4. Cable de sefial VGA

+ Para conectar el cable de alimentacién: conecte un extremo del cable de
alimentacion de forma segura al puerto de entrada de CA del monitor y el otro
extremo a una toma de corriente eléctrica.

+ Para conectar el cable VGA/DVI:
a. Enchufe el conector VGA/DVI al puerto VGA/DVI del monitor LCD.
b. Conecte el otro extremo del cable VGA/ DVI al puerto VGA/DVI del
equipo.
¢. Apriete los dos tornillos para asegurar el conector VGA/DVI.

+ Para conectar el cable de audio (para modelos con altavoces): conecte un
extremo del cable de audio al puerto de entrada de audio del monitor y el otro
extremo al puerto de salida de audio del equipo.

Cuando los cables VGAy DVI estén conectados, podra elegir el modo VGAo DVlen
el elemento Seleccionar entrada de las funciones OSD (para algunos modelos).

Guifa de inicio rapido
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Solucionar problemas (preguntas mas frecuentes)

Solucion Posible

Problema

EI LED de encendido no funciona

Presione el boton para comprobar si el monitor
se encuentra ENCENDIDO.

Compruebe que el cable de alimentacion esta

conectado apropiadamente al monitory a unatomaj

de corriente.

JEI LED de encendido en &mbar y no hay imagen
en pantalla

Compruebe si el monitor y el PC estén
encendidos.

Aseguirese de que el cable de sefial esta conectado
correctamente al monitor y al PC.

Inspeccione el cable de sefial y asegurese de que
no hay pines doblados.

Conecte el PC a otro monitor disponible para
comprobar si el PC funciona correctamente.

ILa imagen en pantalla muy clara y oscura

Ajuste el contraste y brillo a través del menu en
pantalla.

ILa imagen en pantalla no bien centrada o de tamafio
apropiado

Presione el botén B/ durante 2-3 segundos
para ajustar automaticamente la imagen
(solamente para la entrada VGA).

Ajuste la posicién-H y/o posicion-V a través del
menu en pantalla (solamente para la entradal
VGA).

JLaimagen en pantalla salta o el patrén de onda esté
presente el laimagen

Asegurese de que el cable de sefial esta conectado
correctamente al monitor y al PC.

Mueva dispositivos eléctricos que podrian causar
interferencias eléctricas.

JLa imagen en pantalla tiene defectos de color (el
blanco no aparece blanco)

Inspeccione el cable de sefial para asegurarse de;
que ninguno de los pines haya sido doblado.

Ejecute la accién Restablecer todo mediante el
menu OSD.

Ajuste los niveles de color R/G/B o seleccione
una temperatura de color a través del menu en
pantalla.

JLaimagen en pantalla es borrosa o poco clara

Presione el botén B/ durante 2-3 segundos
para ajustar automaticamente la imagen
(solamente para la entrada VGA).

Ajuste los niveles de fase y frecuencia a través

del menu en pantalla (solamente para la entrada
VGA).

No hay sonido o el nivel de sonido es bajo (para
modelos con altavoces)

La cdmara Web o los micréfonos no funcionan

Asegurese de que el cable de sonido estd
conectado correctamente al monitor y al PC.

Ajuste los niveles de volumen en el monitor y en el
PC.

Asegurese de que la tarjeta de sonido del PC ha
sido instalada y activada correctamente.
Asegurese de que el cable USB 2.0 esté
conectado de forma segura tanto al monitor
LCD como a su PC.

Asegurese de que usa el sistema operativo
Microsoft® Windows” Vista o XP Service Pack
2 (3).

Guifa de inicio rapido
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Modos de Operacion Soportados

Resolucion Tasa de actualizacion Frecuencia Horizontal
640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 1 47.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz

1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz

1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

*Modos no listados en esta tabla podrian no ser soportados. Para una resolucion 6ptima,
recomendamos seleccionar uno de los modos listados en esta tabla.
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cepun VH192

Kpamxoe pykosoocmeo
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Texunka 0e3omacHoCcTH
« [lepen ycTaHOBKOW MOHMTOPA, TLLATENBHO NPOYMTANTE BCK LOKYMEHTALMIO,
MoCTaBNSAEMYH) B KOMMNEKTE.

«  [Inst npeaoTBpALLEHHs BO3rOPAHUS MW KOPOTKOO 3aMblkaHusi, 0Geperaiite MOHUTOP
OT IOX[S ¥ CbIPOCTH.

. MOHVITOp cnepfyeT noAKnKYaTb TONbKO K UCTOYHUKY NMUTAHUA, YKA3AHHOMY
Ha 3TUKeTKe. Ecnu Bbl He YBEPEHbI B TUME 3NIEKTPONUTAHNA B BaLllEM JOME,
MPOKOHCYNIbTUPYUTECH C MECTHOM SHEPrETUHYECKON KOMMAHUEN

* [InA NOAKIIOYEHUS MOHUTOPA UCNONL3YITE TONBKO 3a3EMIIEHHBIE PO3ETKU ANS
00ecneyeHms 3asemnenns npubopa.

+ [Inq rapaHTun HopMasbHOW PaboTbl UCTIONb3YiTE MOHUTOP TOMBKO C KOMMbHOTEPAMM,
COOTBETCTBYHOLLMMM TpeBOBaHMSM UL, MMEIOLLMMI COOTBETCTBYHOLLYHO MapKUPOBKY.

« Ecnw Bbl CTONKHYMMCH € TEXHUYECKUMM Npobnemamu, 06paTUTECh B CEPBIC I K
BaLLemy npozasLy.

N3y4enune monuTopa

Bupg cnepeau

OcHoBaHue % OcHoBaHue %

|9/ O/v MENU 3t/ A |2/o [(A4 MENU

o 6 606 0 6 6 6 6 o

1. SPLENDID™" / aBTOHACTPOIiKa™ / BbIXOZ U3 MEHIO

2. Topsiyas KniasuLLa rpOMKOCTW/KHOMKA YMEHbLLEHUS
(&nst MoZenet ¢ KonoHKaMm)

3. MeHio/BBOA/BbIGOP
4. Topsivasi KnasuLLa IPKOCTU/KHONKA YBENMUEHHs!
5 . KHonka nuTanus

1. SPLENDID™ / aBTOHACTPOIKa™ / BbIXOZ U3 MEHIO

2. Fopsyas KnasyLua KOHTPACTHOCTU/KHOMKa
YMeHbLIEHNS (A0 Mofienevi 6e3 KONOHOK)

3. MeHto/BB0A/BbIGOP
4. Topsivast KnasuLwa ipKocTU/KHOMKA YBENUIeHus
5. KHonka nuTaHus

["opsas knasuiua Ans NePeKIoHEHNs BIAEOPEXIMMOB.
** [Ins aBTOMATUHECKO HACTPOVKI M306P@XEHNS HAKMUTE KHOMKY HA 2-3 CEKYHAbI.
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Bup c3agu

CTepeoKonoHKM
(Bns HeKoTOpbIX
[ Mogeneit)

5. PasbeM nutanus

6. AyauoBXog (Ans MoZenei ¢ KosoHKamu)
7.DVI port (115 HEKOTOPbIX MOAENEN)

8. VGA pasbem

00 00

IMonkmouenue Kadeen

MopxntounTe Kabenm kak nokasaHo:

1. LLHyp nuTaxms

2. Ayavokabens (ans Mopenei ¢
KONOHKaMM)

(/H Slell f\wﬂ\W

3. DVI kabenbt (405 HEKOTOPbIX MOAENeEH)

%ﬁ E:% 4.VGA kabens

+ ToaknioueHme WHypa NUTaHUA: NOAKNKUMTE OMMH KOHEL! LUHYPa K Pasbemy
NUTaHNS MOHUTOPA, NOAKMIOYUTE APYrOi KOHEL K Po3eTKe.

+  TMoaknioyeHue VGA/DVI kabens:

a. [Mopkmouute opuH koHew VGA/DVI kabens k VGA/DVI pasbemy LCD MoHuTOpa.
b.  Moaxntounte ppyron koHew VGA/DVI kabens k VGA/DVI pazbemy koMnbroTepa.
c.  3akpenute VGA/DVI pa3bem BUHTamu

+ Moakntouerme ayauokabens (fns Mopenei ¢ KONOHKaMHM): MOAKIIKO4UTE OAUH
KOHeL ayavokabens k pasbemy Audio-in MOHUTOA, NOAKNIOUMTE APYTOM KOHEL K
pasbemy audio-out kommnbroTepA.

Korpa o6a kabens VGA n DVI nogkntoueHbl, Bbl MoXeTe BblopaTb curHan VGA v
DVI 8 nyHkTe Bri6op BxoAa (yHKumv OSD (4151 HEKOTOPbIX MOAENEN).

Pyccxkuit
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Ycrpanenue HeucnipasHocteil (FAQ)

Mpo6nema BoamoxHoe pelueHue
VHAMKaTop NUTaHUs He roput + KocHuTech kHomky ¢ YT06bl NPOBEPHT, 4TO
MOHUTOP BKITHOYEH.

+ [poBepbTe, UTO WHYP NUTAHNS HAZEXHO
NOLKMIOYEH K MOHWTOPY M PO3ETKE MUTaHMS.

IVHAMKATOP MUTaHMS FOPUT OPAHXEBbIM M HA  |* TTpOBEPLTE, YTO MOHUTOP U KOMMbIOTEP
9KpaHe HeT 306paxeHus BKJTHO4EHbI.

+ Y6eauTeCh, YTO CUTHANBHbIA Kabenb NPaBUILHO
NOAKMKOUEH K MOHUTOPY 1 KOMMbKOTEPY.

+ [lpoBepbTe CUrHanbHbIiA kabenb 1 yoeanTeck,
4TO MOTHYTBIX LUTHIPHKOB HET.

+ MoZKMOUMTE KOMMBIOTEP K ZPYrOMY MOHUTOPY
[NS NPOBEPKY, UYTO KOMIbIOTED paBoTageT.

V306paxetue CAMLIKOM CBETIOE WM TeMHoe |+ HacTpoiiTe KOHTPACTHOCTb 1 SPKOCTb Yepes

3KPaHHOE MEHIO.
V1306paxkeHue He no LieHTpy + KOCHUTEC KHONKV I/ B8 Ha [1BE CEKYHAbI AN
HenpaBINbHOrO pasmepa aBTOMATVYECKOM HACTPOMKM M300DaXeHHs.

+ Hactpoiite napameps! H-Position i V-Position
4epe3 3KpaHHOE MeH.

|V1306paxeHne npbiraeT nm HenpasuibHon |+ YOEAUTECH, YTO CUrHaMbHbIN Kabenb npaBinibHo
hopMbl NOAKITOHYEH K MOHUTOPY 1 KOMMbIOTEDY.

+ TlepemecTuTe aNeKTROYCTPOICTBA, KOTOpbIE
MOFYT ObITb MPUUMHON NOMEX.

306paxeHme umeeT fechekTbl UeTa (6enblit |+ MpoBepbTe curHanbHbIi Kabens v ybenTecs,
He BbIFNAANT 6ENbiM) YTO MOFHYThIX LUTBIPLKOB HET.

+ BbinonmuTe COPOC Yepes akPaHHOE MEHH.

+ Hacpoitte useta R/G/B unm BuiGepuTe
HACTPOVKY LIBETa Yepe3 SKPaHHOE MEHIO.

V306paxeHne pacnbluatoe uim HeveTkoe |+ KOCHUTECH KHOMKY N/ KM HA IBE CEKYHAbI ANA
ABTOMATUYECKO HACTPOMKM M300paXXeHns.

+ Hactpoiite a3y 1 CUHXpOHN3aLMIO Yepes

9KPAHHOE MEHHO:
HeT 3Byka 1nw 38yK CAMLLKOM TUXWA (4Ns + Y6eauTecs, 4TO ayAmokabenb NpaBuibHO
MOZENei C KONOHKamm) MOAKSMOYEH K MOHUTOPY 1 KOMMbIOTEPY.
. OTperynmpgﬁTe TPOMKOCTb B BaLLEM MOHUTOPE
1 KOMMbHOTEPE.

+ [lpoBepbTe, 4TO ApaiiBep 3BYKOBOI KapTbl
YCTaHOBIIEH Ha BaLLEM KOMMbIOTEPE

|Kamepa He paboTaeT + Y6enuTech, 4o Bbl noakmounn USB) kabens k
LCD MOHMTOpY ¥ BaLLeMy KOMMbIOTEPY.

+ Y6eauTecs, 4To Bbl Ucronbayete OC Microsoft
® Windows® Vista / XP SP2 (3).

Kpatkoe pykoBOACTBO
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IlonnepxuBaemble pexKMMbI

Paspewenue Bepr. pasBepTKa l'opus. pasBepTka
640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 | 47.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz

1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz

1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* PeXuMbl He YKa3aHHble B Tabnuue MOryT He NoAAepK1BaThCA. [ins onTUManbLHoOro paspeLueHua Mbl
pekomeHayem Bbl6paTb PEXUM U3 BbllueyKaSaHHOﬁ Tabnuupl.
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VH192
LCD-monitor

Snelstartgids

Snelstartgids

Nederlands



Veiligheidsinformatie

+ Lees alle documentatie die bij de verpakking is geleverd aandachtig door
voordat u de monitor installeert.

+ Om het risico op brand of schokken te voorkomen, mag u de monitor nooit
blootstellen aan regen of vocht.

+  De monitor mag alleen worden gebruikt met het type stroombron dat op het
label is aangegeven. Als u niet zeker bent van het stroomtype in uw huis, kunt
u contact opnemen met uw leverancier of uw lokale elektriciteitsmaatschappij.

+  Gebruik de geschikte voedingsstekker die voldoet aan uw lokale
elektriciteitsnormen.

+Voor een bevredigende werking, mag u de monitor alleen gebruiken met UL-
gecertificeerde computers die over de correct geconfigureerde contactdoos
beschikken met een markering 100-240V AC.

+ Als u technische problemen met de monitor ondervindt, moet u contact
opnemen met een bevoegde servicetechnicus of uw verkoper.

<
(1]
Q.
o
=
Q
=
Q
(7]

Kennismaken met de monitor

Vooraanzicht

Voetstuk % Voetstuk gi[

|a/a  <G/v MENU 3t/ A [0 g /v MENU 3t/ A Of

o 6660 06606 6o

1.Knop SPLENDID ™*/Automatisch aanpassen**/ 1.Knop SPLENDID ™*/Automatisch aanpassen**/|
MENU afsluiten MENU afsluiten

2. Volumesneltoets/Knop verlagen (voor modellen] | 2. Sneltoets Contrast/Knop verlagen (voor modellen
met luidsprekers) zonder luidsprekers)

3. Knop MENU/Enter/Selectie 3. Knop MENU/Enter/Selectie

4. Sneltoets helderheid/Knop verhogen 4. Sneltoets helderheid/Knop verhogen

5. Voedingsknop 5. Voedingsknop

* Sneltoets voor selectie 5 vooraf ingestelde videostanden.
** Past het beeld automatisch aan door de knop gedurende minder dan 2-3 seconden ingedrukt te
houden.
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Achteraanzicht

Stereo luidsprekers

[72)
(voor bepaalde -g
|_ modellen) -| ®
5. Wisselstroomingang a
| 6. Audio-ingang (voor modellen met] O
° ° luidsprekers) %
== 7. DVI-poort (voor bepaalde modellen)
EUS 8. VGA-poort
l ! |

00 00
De kabels aansluiten

Sluit de kabels aan zoals weergegeven:

1. Voedingskabel

ﬂ ‘ @l O [ e - | ﬂ’\ 2. Audio-ingangskabel (voor modellen
[ A A A A 0 met luidsprekers)

3. DVI-signaalkabel (voor bepaalde|
modellen)

4. VGA-signaalkabel

SIS

De voedingskabel aansluiten: sluit het ene uiteinde van de voedingskabel

stevig aan op de wisselstroomingang van de monitor en stop het andere
uiteinde in het stopcontact.

+ De VGA/DVI-kabel aansluiten:

a. Stop de VGA/DVI-aansluiting in de VGA/DVI-poort van de LCD-monitor.

b. Sluit het andere uiteinde van de VGA/DVI-kabel op de VGA/DVI-poort
van uw computer.

C.

Maak de twee schroeven vast om de VGA/DVI-aansluiting te bevestigen.

De audiokabel aansluiten (voor de modellen met luidsprekers): sluit het

ene uiteinde van de audiokabel aan op de audio-ingang van de monitor en het
andere uiteinde op de audio-uitgang van de computer.

Wanneer zowel de VGA- als de DVI-kabel zijn aangesloten, kunt u de VGA-modus

of de DVI-modus kiezen onder het item Input Select (Invoerselectie) van de OSD-
k functies (voor bepaalde modellen).
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Problemen oplossen (veelgestelde vragen)

Probleem
De voedings-LED is niet AAN

De voedings-LED licht oranje op en er is geen +
beeld op het scherm

Het beeld op het scherm is te helder of te*
donker

Het beeld op het schermis niet correct gecentreerd |,
of heeft niet het correcte formaat

Het beeld op het scherm stuitert of er is een |+
golvend patroon zichtbaar in het beeld

Het beeld op het scherm vertoont afwijkende

kleuren (het wit ziet er niet wit uit)

Het beeld op het scherm is wazig

Er is geen geluid of het geluid is zwak (voor|*
modellen met luidsprekers)

De webcam of de microfoon werkt niet

+ Inspecteer de signaalkabel en controleer of er geen

+ Sluit de computer aan op een andere beschikbare|

+ Verplaats elektrische apparaten die mogelijk

+ Voer Alles opnieuw instellen uit via het OSD.
+ Pas de R/G/B-kleurinstellingen aan of selecteer de}

+ Houd de knop B8/B gedurende 2-3 seconden

+ Pas de volume-instellingen van uw monitor en uw|

+ Controleer of het stuurprogrammavan de geluidskaartl

+ Controleer of de USB 2.0-kabel stevig is

+ Controleer of u de besturingssystemen Microsoft®

Mogelijke oplossing

+ Druk op de knop & om te controleren of de monitor

is INGESCHAKELD.

« Controleer of de voedingskabel correctis aangesloten

op de monitor en het stopcontact.
Controleer of de monitor en de computer zijn
INGESCHAKELD.

+ Controleer of de signaalkabel correct is aangesloten|

op de monitor en de computer.
pins zijn verbogen.

monitor om te controleren of de computer correct§
werkt.

Pas de instellingen voor het Contrast en de
Helderheid aan via het OSD.

Houd de knop B8/B gedurende 2-3 seconden
ingedrukt om het beeld automatisch aan te passenl
(alleen VGA-invoer).

Pas de instellingen voor de horizontale en verticale
positie aan via het OSD (alleen VGA-invoer).
Controleer of de signaalkabel correct is aangesloten}§
op de monitor en de computer.

elektrische storingen kunnen veroorzaken.

Inspecteer de signaalkabel en controleer of er geenfy
pins zijn verbogen.

kleurtemperatuur via het OSD.

ingedrukt om het beeld automatisch aan te passen
(alleen VGA-invoer).

+ Pas de instellingen voor de Fase en de Klok aani

via het OSD (alleen VGA-invoer).

Controleer of de audiokabel correct is aangesloten
op de monitor en de computer.

computer aan.

van uw computer correct is geinstalleerd en
geactiveerd.

aangesloten op de LCD-monitor en uw computer.

Windows® Vista/XP Service Pack 2 (3) gebruikt.
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Ondersteunde gebruiksmodi

= Resolutie Vernieuwingsfrequentie Horizontale Frequentie
8 640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
‘_E 640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
o 640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
a 800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
» 800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz

1280 x 768 60 Hz 47.4147.8 kHz

1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Modi die niet in de tabel worden weergegeven, worden mogelijk niet ondersteund. Voor een optimale
resolutie raden wij u aan een modus te selecteren die in de bovenstaande tabel is weergegeven.
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800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
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1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 1 47.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz

1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz
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Informacgoes de seguranga

+ Antes de instalar o monitor, leia atentamente toda a documentagéo que vem
na embalagem.

« Para evitar o perigo de incéndio ou de choque eléctrico, nunca exponha o
monitor a chuva ou a humidade.

+ O monitor deve funcionar apenas com a tenséo indicada na etiqueta. Se ndo
tem a certeza quanto ao tipo de tensdo que tem em casa, consulte o vendedor
ou a companhia de electricidade.

+  Utilize uma ficha de alimentacéo adequada e compativel com a rede eléctrica local.

+ Para garantir um bom funcionamento, utilize o monitor apenas com
computadores UL com tomadas a.c. 100 - 240 V.

+  Se 0 monitor apresentar quaisquer problemas técnicos, contacte um técnico
qualificado ou o vendedor.

Apresentacao do monitor

Parte da frente

|a/a  G/v MENU Lt/ A [0 B/ﬂ /v MENU 3t/ A 3

1.Botdo SPLENDID™*/para ajuste automatico**/ 1.Botdo SPLENDID™*/para ajuste automatico**/|
para sair do MENU para sair do MENU

2. Botdo de ajuste do volume/Reducéo (para os 2. Tecla de atalho para ajuste do contraste/Reducéol
modelos com altifalantes) (para os modelos sem altifalantes)

3. Botdo Menu/Enter/de selecgdo 3. Botdo Menu/Enter/de seleccdo

4. Botéo de ajuste do brilho/Aumento 4. Botéo de ajuste do brilho/Aumento

5. Botdo de alimentacéo 5. Botdo de alimentacédo

* Tecla de atalho para seleccdo dos 5 modos de video predefinidos.
** Ajusta aimagem automaticamente ao premir o botdo durante 2-3 segundos.
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Parte de tras

Altifalantes estéreo
(apenas nalguns

|_ modelos) '|

5. Porta de entrada a.c.

6. Entrada Audio (para os modelos com
altifalantes)

7. Porta DVI (apenas nalguns modelos)

8. Porta VGA

00 00
Ligacao dos cabos

Ligue os cabos, tal como mostrado:

1. Cabo de alimentacao
2. Cabo de entrada de dudio (para os modelos

ﬂ ‘ [ElEIN [0 [ e e ”’\ com altifalantes)

L N L S | | 3.Cabo de sinal DVI (apenas nalguns

modelos)

%—E E% 4. Cabo de sinal VGA

+ Para ligar o cabo de alimentacéo: ligue uma das extremidades do cabo de
alimentacdo a entrada a.c. do monitor e ligue a outra extremidade do cabo a
tomada eléctrica.

+ Ligacao do cabo VGA/DVI:
a. Ligue o conector VGA/DVI a porta VGA/DVI do monitor de LCD.
b. Ligue a outra extremidade do cabo VGA/DVI a porta VGA/DVI do

computador.
c. Aperte os dois parafusos para fixar o conector VGA/DVI.

+ Para ligar o cabo de audio (nos modelos com altifalantes): ligue uma das
extremidades do cabo de dudio a porta de entrada de dudio do monitor e ligue
a outra extremidade a porta de saida de dudio do computador.

ou 0 modo DVI a partir do item Input Select (Seleccdo de entrada) apresentado

% Quando ambos os cabos VGA e DVI estiverem ligados, pode escolher o modo VGA
- no ecré (apenas nalguns modelos).
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Resolucao de problemas (perguntas frequentes)

Problema

O LED de alimentagdo ndo esta aceso .

O LED de alimentagdo fica dmbar e ndo é -
apresentada qualquer imagem no ecrd

A imagem apresentada no ecrd apresenta-se | *
muito clara ou muito escura

A imagem apresentada no ecrd néo esta ,
devidamente centrada ou redimensionada

Aimagem apresentada no ecrd salta ou apresenta  *
um padréo ondulado

Aimagem apresenta alguns defeitos em termos |«
da cor (o branco ndo parece branco)

Aimagem apresentada no ecrd estd desfocada |,

N&o se ouve som ou este estd muito baixo (para | *
os modelos com altifalantes)

A web cam ou o microfone néo funciona

Solugéo possivel

Prima o botdo O para ver se 0 monitor estd|
ligado.

Verifique se 0 cabo de alimentagdo estd devidamente
ligado ao monitor e a tomada eléctrica.

Verifique se o ecré e o computador estéo ligados.
Certifique-se de que o cabo de sinal esta devidamente
ligado ao monitor e ao computador.

Inspeccione o cabo de sinal e certifique-se de que|
nenhum pino esta dobrado.

Ligue o computador a outro monitor disponivellf

para verificar se o computador esta a funcionar|
correctamente.

Ajuste as definicdes relativas ao contraste e ao brilho
no menu apresentado no ecra.

Prima o botdo B/ durante 2-3 segundos paral
ajustar automaticamente a imagem (apenas
entrada VGA).

Ajuste as definicdes relativas as posi¢ées horizontal
e vertical através do menu apresentado no ecrd
(apenas entrada VGA).

Certifique-se de que o cabo de sinal estd devidamente|
ligado ao monitor e ao computador.

Remova os dispositivos eléctricos que possam estar}
a causar interferéncias eléctricas.

Inspeccione o cabo de sinal e certifique-se de que
nenhum pino esta dobrado.

Proceda a reposicdo das opcées predefinidas)
através no menu apresentado no ecra.

Ajuste as definicdes relativas as cores R/G/B ou
seleccione a temperatura da cor através do menu
apresentado no ecra.

Prima o botdo B/ durante 2-3 segundos paral
ajustar automaticamente a imagem (apenas
entrada VGA).
Ajuste as definicdes relativas a fase e a frequénciaj
de pixeis no menu apresentado no ecrd (apenas
entrada VGA).

Certifique-se de que o cabo de dudio estd devidamente
ligado ao monitor e ao computador.

Ajuste as defini¢des de volume tanto do ecrd como|
do computador.

Certifique-se de que o controlador da placa de|
som do computador estd devidamente instalado
e activado.

Certifique-se de que o cabo USB 2.0 fornecido
estd bem ligado tanto ao monitor LCD como ao
computador.

Certifique-se de que esta a usar o sistema
operativo Microsoft” Windows® Vista / XP Service
Pack 2 (3).
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Modos de funcionamento suportados

Resolucao Taxa de actualizacdo Frequéncia horizontal
640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 | 47 8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Os modos néo listados nesta tabela podem nédo ser suportados. Para uma resolugédo dptima,
recomendamos-lhe que escolha um dos modos listados na tabela cima.
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VH192 Serisi
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Giivenlik Bilgisi
+Monitori ayarlamadan once, paket ile birlikte gonderilen tiim belgeleri
dikkatlice okuyunuz.

« Yangin veya elektrik carpmasi riskini onlemek igin, monitori asla
yagmura veya neme maruz birakmayin.

+Monitdr sadece etikette belirtilen glic kaynagindan galistirilmahdir. Evinize
saglanan gli¢ kaynagi tiriinden emin degilseniz, bayiinize veya yerel
elektrik sirketinize danisiniz.

+  Yerel gli¢ standardiniz ile uyumlu uygun bir elektrik Ssi kullanin.

«  Tatminkar bir calisma saglandigindan emin olmak igin, monitorii sadece
100-240V AC arasinda uygun yapilandirmaya sahip yuvalar ile birlikte
UL’'de listelenen bilgisayarlar ile birlikte kullanin.

+  Monitdriinlzde teknik sorunlar ile karsilasirsaniz, nitelikli servis teknisyeni
ya da bayiiniz ile temasa geginiz.

Monitor tanimi

Onden gériiniim

o b 660 6 0 6 6 o

|a/a  GO/v MENU /A [0) | I /v MENU 3t/ A
|

1. SPLENDID. ™*/Otomatik ayar**/Gikis MENU diigmesi 1. SPLENDID. ™*/Otomatik ayar**/Cikis MENU diigmesi

2. Ses diizeyi kisayolu/Azaltma dligmesi 2. Kontrast kisayol tusu/Azaltma digmesi
(hoparldrlii modeller igin) (hoparlérstiz modeller igin)

3. MENU/Girig/Segim diigmesi 3. MENU/Girig/Segim diigmesi

4. Parlaklik kisayolu/Artirma digmesi 4. Parlaklik kisayolu/Artirma dtgmesi

5. Gu¢ digmesi 5. Gli¢ diigmesi

* 5 video 6n ayari mod secimi icin kisayol.
** Diigmeye 2-3 saniye basarak goriintiiyii otomatik ayarlar.
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Arkadan gériiniim

Stereo hoparldrler
[ (bazi modeller icin) 7]

5. AC giris portu

6. Ses giris portu (hoparlérlti modeller igin)
7. DVI portu (bazi modeller icin)

8. VGA portu

00 00
Kablolari baglama
Kablolari asagida gdsterildigi sekilde baglayin:

1. Gli¢ kablosu
ﬂ ‘ el iE=r 3 ”\ 2. Ses giris kablosu (hopari6rid
[ A A A A B modeller igin)
! 3. DVI sinyal kablosu (bazi modeller
icin)

%E E:% 4. VGA sinyal kablosu

+  Glic¢ kablosunu baglamak icin: gii¢c kablosunun bir ucunu saglam bir
sekilde monitériin AC giris portuna, diger ucunu gug ¢ikisina baglayin.

+ VGA/DVI kablosunu baglamak igin:
a. VGA/DVI konektérini LCD monitériinin VGA/DVI portuna takin.
b. VGA/DVI kablosunun diger ucunu bilgisayarinizin VGA/ DVI
portuna takin.
c. VGA/DVI konektériinu sabitlemek igin iki vidayi da sikistirin.

+ Ses kablosunu baglamak icin (hoparlérlii modeller igin): ses kablosunun
bir ucunu (yukari yénde) monitériin Ses giris portuna, diger ucunu bilgisayarin
ses ¢lkis portuna baglayin.

Hem VGA hem DVI kablolari bagliyken, OSD islevlerinin Giris Se¢imi égesinden
VGA modunu veya DVI modunu segebilirsiniz (bazi modeller igin).
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Sorun Giderme (SSS)

Problem
Giic LED ‘i ON konumunda agik degil

Gi¢ LED ‘i kehribar renginde ve ekranda resim
yok

Ekrandaki resim ¢ok hafif veya karanlik

Ekrandaki resim merkezi degil ya da tam 6leuilti |
degil

Ekrandaki resim yansima yapiyor veya resimde |+
bir dalgalanma érttisti mevcut

Ekrandaki resimde renk kusurlari var (beyaz, +
beyaz gibi gériinmuyor)

Ekran resmi bulanik veya belirsiz

Ses yok ya da ses dstik (hoparl6rlti modeller |«
icin)

Webcam veya array mikrofon ¢alismiyor

Muhtemel Coziim

+ Monitériin AGIK modunda olup olmadigini

denetlemek igin O dligmesine basin.

Gu¢ kordonu baglantisinin monitére ve glg|
¢iktisina dogru bir sekilde yapilip yapilmadigini
kontrol edin.

Monitér ve bilgisayarin O modunda agik olup|
olmadigini kontrol edin.

+ Sinyal kablosunun, monitér ve bilgisayara uyguni

sekilde baglandigindan emin olun.

+ Sinyal kablosunu muayene edin ve higbir pimin egik

olmadigindan emin olun

« Bilgisayarin uygun bir sekilde calisip ¢alismadigini

kontrol etmek i¢in bilgisayari, miimkiin olan diger|
bir bilgisayara baglayin.

Kontrast ve parlakhidi, OSD ayarlari vasitasiylal
ayarlayin.

Gortintliyti otomatik olarak ayarlamak igin B/
diigmesine 2-3 saniye basin (yalniz VGA girisi).
H-Pozisyonu (yatay)ve V- Pozisyonu (dikey) OSD
ile gerceklestirin (yalniz VGA girisi).

Sinyal kablosunun, bilgisayar ve monitére uygun|
sekilde baglandigina emin olun.

+ Elektrik midahalense sebebiyet verebilecek]

aygtlari kaldirin.
Sinyal kablosunu muayene edin ve higbir pimin egri
olmadigina emin olun.

+ OSD'yi kullanarak Timini Sifirla islemini

gerceklestirin.

R/G/B renk arlarini yapin ya da OSD vasitasiyla
renk sicakligini segin.

Goriintliyti otomatik olarak ayarlamak icin B/ 3
dligmesine 2-3 saniye basin (yalniz VGA girisi).

+ Faz ve saat ayarlarin OSD vasitasiyla gergeklestirin

(yalniz VGA girisi).
Audio kablosunun, bilgisayar ve monitére uygun|
sekilde baglandigini garanti edin.

* Hem monitér, hem bilgisayar ses ayarlarini

gerceklestirin.
Bilgisayar ses kart siirlictstnlin uygun sekilde|
kurulu oldugunu ve etkin oldugunu garantileyin.

+ USB 2.0 kablosunu hem LCD monitére, hem

bilgisayariniza saglam bir sekilde bagladiginizdan
emin olun.

Microsoft® Windows® kullandiginizdan emin olun
Vista / XP Service Pack 2 (3) igletim sistemleri.

Hizli Baslangi¢ Kilavuzu
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Desteklenen igletim Modlari

Gzliniirliik Yenileme Hizi Yatay Frekans
640 x 480 60 Hz 31.5kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 1 47.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz

1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Tabloda listelenmeyen modlar desteklenmeyebilir. Optimal ¢oziiniirliik icin, yukaridaki tabloda
listelenen bir modu se¢cmenizi tavsiye etmekteyiz.
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VH192 Serie
LCD-Monitor

Quick Start-vejledning




Sikkerhedsforanstaltninger
* Inden du installerer monitoren, skal du omhyggeligt leese al dokumentationen,
der folger med.

+ For at undga brand eller elektrisk stad, ma monitoren ikke udseettes for regn
eller fugtighed.

+ Monitoren méa kun anvendes med den stromstyrke, der er anfort pa kablet.
Hvis du er usikker p&, hvilken strem, du har, skal du kontakte forhandleren eller
det lokale elvaerk.

+ Brug kun stik i overensstemmelse med lokale el-standarder.

+  For at sikre en tilfredsstillende funktion, skal du kun bruge monitoren med UL-
listede computere og med konfigurerede stik maerket 100-240V AC.

« Huvis der opstar tekniske problemer med monitoren, skal du kontakte en
kvalificeret servicetekniker eller din forhandler.

Introduktion af billedskaermen

Set forfra

I @/

g/ O/v MENU 3t/ A [0) B/ﬂ /v MENU Xt/ A 3

1.SPLENDID.™*/Automatisk justering**/Knap til 1.SPLENDID.™*/Automatisk justering**/Knap til|
afslutning af menuen afslutning af menuen

2. Genvejstaste til lydstyrke/knap til reducering 2. Kontrast-hotkey/knap til reducering (for modeller
(for modeller med hoijtalere) uden hgijtalere)

3. Knap til menu/Enter/valg 3. Knap til menu/Enter/valg

4. Genvejstaste til lysstyrke/Knap til forogelse 4. Genvejstaste til lysstyrke/Knap til forogelse

5. Teend-sluk-knap 5. Teend-sluk-knap

* Genvejstaste til 5 forindstillede funktionsvalg.
* Justerer automatisk billedet ved et tryk pa knappen i 2-3 sekunder.
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Set bagfra

Stereohgijttalere
Tfor nogle modeller)

5. AC-indgangsstik

6. Lyd ind’ port (for modeller med hgitalere)
7. DVI-port (for nogle modeller)
8. VGA-port

Tilslutning af kablerne

Forbind kablerne som vist:

1. Elledning
/ﬂ e [ [ ommee o ”\ 2. Lydindgangskabel (for
f A A A A ) modeller med hgitalere)

3. DVI-signalkabel (for nogle

modeller)
%—E gﬁ 4. VGA-signalkabel

Sadan tilsluttes elledningen: Szt den ene ende af elledningen ordentligt i
AC-indgangsstikket pa billedskaermen, og den anden ende i en stikkontak.

)

+ Tilslutning af VGA/DVI kabel:

a. Forbind VGA/DVI stikket til LCD skaermens VGA/DVI port.
b. Forbind VGA/ DVI kablets anden ende til computerens VGA/ DVI port.
C.

Stram de to skruer for sikre VGA/DVI stikket.

Sadan forbindes lydkablet (for modeller med hgijtalere): Forbind lydkablets

ene ende til skeermens lyd-ind port og den anden ende til computerens lyd-ud
port.

Nér bade VGA- og DVI kablerne er forbundet, kan du veelge enten VGA- eller DVI
tilstand fra ‘Veelg indgang’ blandt OSD funktionerne (for nogle modeller).

Quick Start-vejledning




Fejlsggning (OSS)

Problem
El-diode ikke teendt

El-dioden lyser ravgult, og der er ikke noget billede |+
pa skeermen

Skeermbilledet er for lyst eller for markt

Skeermens billede er ikke centreret, og starrelsen |,
er forkert

Skeermbilledet springer tilbage, eller der er et|*
balgemanster i billedet

Skaermbilledet har farvedefekter (som ikke |«

virker hvide)

Skeermbilledet er sloret

Ingen lyd, eller lyden er lav (for modeller med +
hojtalere)

Netkameraet eller mikrofonraekken virker ikke

+ Kontroller, at signalkablet er korrekt forbundet til§
+ Tjek signalkablet og kontroller, atingen af stikbenene]
+ Forbind computeren til en anden skaerm for at tjekke,

+ Indstil kontrast og lysstyrke via OSD.

+ Fjern elektrisk udstyr, som kan forarsage elektrisk

+ Udfer en nulstil alt ved hjzelp skaermstyringsmenuerne.
+ Juster R/G/B farveindstillingerne eller veelg;

« Juster fase- og klokkeindstillinger via OSD (Geelder|

+ Juster skeermens og computerens lydindstillinger.
+ Kontroller, at computerens lydkortdriver er korrekt§

+ Kontroller, at USB 2.0 kablet er ordentligt

+ Kontroller, at pc’en anvender operativsystemerne

Mulig losning

« Tryk péa knappen O for at kontrollere, om|

billedskaermen er i ON-stilling.

+ Tjek, om el-ledningen er korrekt forbundet till

skaermen og stikkontakten.
Tjek, om skaermen og computeren er i tendt-
tilstand.

skaermen og computeren.
er bojede.

om computeren fungerer korrekt.

Tryk pa knappen B/8 j 2-3 sekunder for atI
justere billedet automatisk billedet (Geelder kun
for VGA-input).

Indstil hajre- og venstreposition via OSD (Geelder,
kun for VGA-input).

Kontroller, at signalkablet er korrekt forbundet til§
skaermen og computeren.

interferens.
Tjek signalkablet og kontroller, at ingen af stikbenene
er bojede.

farvetemperatur via OSD.

+ Tryk pa knappen B/B¥ j 2-3 sekunder for af

justere billedet automatisk billedet (Geelder kun|
for VGA-input).

kun for VGA-input).
Kontroller, at lydkablet er korrekt forbundet til§
skaermen og computeren.

installeret og aktiveret.

forbundet til bade LCD-skaermen og pc’en.

Microsoft® Windows® Vista / XP Service Pack 2 (3).

Quick Start-vejledning
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Understgttede driftstilstande

Oplgsning Billedgenskabelsesfrekvens Vandret frekvens
640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4147.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Tilstande, som ikke er anfort i tabellen, understottes formentligt ikke. For at opna optimal oplesning,
foreslar vi, at en af de i tabellen anforte tilstande valges.
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VH192-sarja
LCD-monitori

Pikakiynnistysopas




Turvallisuustietoja
+  Ennen monitorin asennusta lue huolellisesti kaikki asiakirjat, jotka tulivat
pakkauksen mukana.

+ Ala milloinkaan laita monitoria alttiiksi sateelle tai kosteudelle palovaaran tai
séhkdvaaran estamiseksi.

+  Monitoria tulee kdyttaa vain virtaldhteestd, joka on osoitettu tyyppikilvessé. Jos
et ole varma virtatyypistd, jota kotiisi tulee, pyydé konsultointiapua myyjélta tai
paikalliselta séhkéyhtidlta.

+  Kéyta sopivaa pistoketta, joka on paikallisen séhkdstandardin mukainen.

+ Varmistaaksesi tyydyttédvan toiminnan kdytd monitoria vain UL-luetteloitujen
tietokoneiden kanssa, jotka ovat sopivia pistorasioihin, jotka on merkitty vélille
100-240V AC.

+ Jos kohtaat teknisi& ongelmia monitorin suhteen, ota yhteyttd
ammattitaitoiseen huoltoammattilaiseen tai jalleenmyyjéén.

Nayton esittely
Nékyma edesté

o/ Go/v MENU  Xf/A [0 o o/v MENU Tt/ A

o 606606 06066 oo

1.SPLENDID.™*/Autom. sa&t6**/Lopeta MENU 1.SPLENDID.™*/Autom. sd&té**/Lopeta MENU|
-painike -painike

2. Adnenvoimakkuuden pikanappain/ 2. Kontrasti-pikandppéin/Vahennyspainike (vain
Véhennyspainike (vain malleille, joissa on malleille, joissa ei ole kaiuttimia)
kaiuttimet) 3. MENU/Enter/Valintapainike

3. MENU/Enter/Valintapainike 4. Kirkkauden pikandppaéin/Lisdyspainike

4. Kirkkauden pikandppdin/Lisdyspainike 5. Virtapainike

5. Virtapainike

*

Pikanédppéin 5 videoesiasetustilan valintaan.
** Saatad kuvaa automaattisesti, kun painiketta painetaan 2-3 sekuntia.
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Nékyma takaa

Stereokaiuttimet
{jorllekin malleille)
5. AC-tuloportti
6. Audio-in-portti (vain malleille, joissa on
o o kaiuttimet)
I 7. DVI-portti (joillekin malleille)
ITEUS 8._VGA-portii
l

00 00

Kaapeleiden liittamine

Liita kaapelit seuraavalla tavalla:

w3

1. Virtajohto

2. Aanitulokaapeli (vain malleille, joissal
on kaiuttimet)

3. DVI-signaalikaapeli (joillekin
malleille)

4. VGA-signaalikaapeli

Nain liitat virtajohdon: liitd virtajohdon toinen padd tukevasti ndytén AC-

tuloporttiin ja toinen péd pistorasiaan.

VGA/DVI-kaapelin liittdminen:
a.
b.
C.

Laita VGA/DVI-liitin LCD-ndytén VGA/DVI-porttiin.

Liitd VGA/DVI-kaapelin toinen paa tietokoneesi VGA/ DVI-porttiin.
Kiristd kaksi ruuvia varmistamaan VGA/DVI-liitin.

Ndin liitdt audiokaapelin (malleille, joissa on kaiuttimet): liitd audiokaapelin
toinen pad ndytén Audio-in -porttiin, ja toinen pad tietokoneen audio-out-porttiin.

Pikakdynnistysopas

Kun sekd VGA- ettd DVI-kaapeli on liitetty, voit valita joko VGA-tilan tai DVI-tilan
OSD-toimintojen Input Select (Tulon valinta) —kohdasta (joillekin malleille).
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Vianetsinta (FAQ)

Ongelma
Virran LED-merkkivalo ei ole PAALLA

Virran LED-merkkivalo palaa kullanruskeana eiké
néytolld ndy kuvaa

Né&yton kuva on liian vaalea tai tumma

Néyttékuva ei ole keskitetty tai sen kokoa ei ole
muutettu oikein.

Ndyttékuva hyppii tai kuvassa esiintyy
aaltokuviota

Néyttékuvassa on varivirheitd (valkoinen einéyta «
valkoiselta)

Néyttékuva on epéselvé tai sumea

Ei &&ntd tai &ani on hiljainen (vain malleille, joissa *
on kaiuttimet)

Web-kamera tai mikrofoniryhmd ei toimi

Mahdollinen ratkaisu

+ Tarkasta onko ndytté pddlld painamalla O -

painiketta.

Tarkista onko virtajohto liitetty kunnolla monitoriin|
ja pistorasiaan.

Tarkista ovatko monitori ja tietokone PAALLA-
tilassa.

+ Varmista, ettd signaalikaapeli on liitetty kunnolla|

monitoriin ja tietokoneeseen.

+ Tarkista signaalikaapeli ja varmista, ettd mikaani

nastoista ei ole taipunut.
Liita tietokone johonkin toiseen néyttéén
tarkistaaksesi toimiiko tietokone oikein.

+ Sddda kontrasti- ja kirkkausasetuksia OSD-

valikolla.

S&dd4 kuvaa automaattisesti (vain VGA-tulo)
painamalla B/ B -painiketta 2-3 sekunnin ajan.
Saddé H- tai V-sijaintiasetuksia OSD-valikolla (vain
VGA-tulo).

Varmista, ettd signaalikaapeli on liitetty kunnolla]
monitoriin ja tietokoneeseen.

« Siirrd kauemmas elektroniset laitteet, jotka voivat

aiheuttaa séhkéisté héiriéta.

Tarkista signaalikaapeli ja varmista, ettd mikdén|
nastoista ei ole taipunut.

Tee Nollaa kaikki ndyttévalikon kautta.

+ Sdada R/G/B-variasetukset tai valitse OSD-valikollal

vérildmpdtila.

+ S44dé kuvaa automaattisesti (vain VGA-tulo),

painamalla B/ B -painiketta 2-3 sekunnin ajan.

+ S&ada vaihe- ja kelloasetuksia OSD-valikolla (vaini

VGA-tulo).

Varmista, ettd audiokaapeli on liitetty kunnolla
monitoriin ja tietokoneeseen.

Sé&ddé dénenvoimakkuusasetuksia sekd monitorissal
ettd tietokoneessa.

+ Varmista, ettd tietokoneen &ankortin ohjain on

asennettu kunnolla ja aktivoitu.

Varmista, ettd olet liittédnyt USB 2.0 -kaapelin
tukevasti sekd LCD-néyttéon ettd tietokoneeseen.
Varmista ettd kdyttSjériestelmé on Microsoft”
Windows@Visﬁ / XP Service Pack 2 (3).

Pikakdynnistysopas
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Tuetut kayttotilat

Resoluutio Virkistystaajuus Horisontaalinen taajuus
640 x 480 60 Hz 31.5kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 1 47.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Tiloja, joita ei ole luetteloitu tdssé taulukossa, ei ehka tueta. Optimaalisen resoluution varmistamiseksi
suosittelemme, etté valitsette jonkun tilan yllé olevasta taulukosta.
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VH192 serie
LCD-Monitor

Hurtigstartsveiledning
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Sikkerhetsinformasjon

+ Les naye igiennom dokumentasjonen som fulgte med for du setter opp

monitoren.

« For & unnga fare for brann eller elektrisk sjokk, ikke utsett monitoren for regn

eller fukt.

+ Dette produktet ber drives fra type stramforsyning indikert som pa etiketten.
Hvis du er usikker pa hvilken type stremforsyning tilgjengelig, snakk med din

forhandler eller lokal el-leverandaor.

«  Bruk en stramkontakt som samsvarer med det som er standard med din lokale

stromforsyning.

+  For en tilfredsstillende betjening av monitoren, bruk den kun sammen med UL-
listede datamaskiner som har korrekt konfiguerte stikkontakt markert mellom

100 - 240V AC.

+ Dersom du opplever tekniske problemer med monitoren, kontakt en kvalifisert

servicetekniker eller forhandleren din.

Introduksjon til monitoren

Forfra

87

|a/a  O/v MENU /A [0

s %

a/0a /v MENU

o 6 60 o

% 6 6 o o

1. SPLENDID ™*/Autojuster**/Avslutt MENU-knapp

2. Volum-hurtigtast/Senk-knapp (for modeller med
hoyttalere)

3. MENU/Enter/Valg-knapp
4. Klarhet-hurtigtast/@k-knapp
5 Strem-knapp

1. SPLENDID ™*/Autojuster**/Avslutt MENU-knapp

2. Kontrast-hurtigtas/Senk-knapp (for modeller
uten hoyttalere)

3. MENU/Enter/Valg-knapp

4. Klarhet-hurtigtast/@k-knapp

5 Strom-knapp

* Hurtigtast for valg mellom 5 ulike forhandsinnstilte videomoduser.
* Automatisk justering av bildet ved & trykke pa knappen i 2-3 sekunder.

Hurtigstartsveiledning



Bakfra

Stereohoyttalere
(for noen modeller)
5. AC-port (inn)
6. Lyd-inn port (for modeller med hoyttalere)
o ° 7. DVI-port (for noen modeller)
— 8. VGA port
EUS

l |
Connecting the cables
Connect the cables as shown:

1. Stromledning
r ﬂ ‘ m O | ﬁ‘“’?" ”\ 2. Audio-kabel (inn) (for modeller
A A

| med hoyttalere)
3. DVI-signalkabel (for noen
modeller)
%‘E gﬁ 4. VGA-signalkabel
(1 00

Koble til stramledningen: koble en ende av stremledningen til AC-
inngangskontakten pa monitoren, og den andre enden til stromuttaket.

NS

Koble til VGA/DVI-kabel:

a. Koble VGA/DVI-kontaktene til VGA/DVI-portene pa LCD-skjermen.

b. Koble den andre enden av VGA/DVI-kablene til VGA/DVI-portene pa
datamaskinen.

c.

Stram de to skruene for & sikre VGA/DVI-kontaktene.

Koble til lydkabelen (for modeller med hoyttalere): koble en ende av
lydkabelen til skjermens lyd inn-port, og den andre enden til datamaskinens lyd
ut-port.

Nér bade VGA og DVI-kablene er koblet til, kan du velge enten VGA eller DVI-
modus fra Input Select (inngangsvalg) i OSD (for noen modeller).
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Feilsgking (OSS)

Problem
Stromlyset er ikke PA

Stromlyset lyser gult og det er ikke et|*
skjermbilde

Skjermbildet er for lyst eller for markt

Skjermbildet er ikke sentrert eller har rett|,
storrelse

Skjermbildet hopper eller et balget menster |«
vises pa bildet.

Bildet har fargefeil (hvite felt virker ikke hvite)

Skjermbildet er takete eller uskarpt.

Ingen lyd eller lyden er lav (for noen modeller)

Webkamera eller oppstillingsmikrofon fungerer
ikke

Mulig l@sning

Trykk pé Q) knappen for & sjekke om monitoren|
er i PA-modus.

+ Sjekk om stremledningen er korrekt koblet till

monitoren og stikkontakten.
Sjekk at bade monitoren og datamaskinen er i
PA-modi.

+ Sjekk at signalkabelen er sikkert koblet mellomi

monitoren og datamaskinen.
Sjekk signalkabelen og sjekk at ingen pinner har
blitt boyd.

+ Koble datamaskinen til en annen ledig monitor for &

se om datamaskinen virker som normalt.
Juster kontrast og klarhet innstillingene via OSD.

Hold nede B3/B¥ knappen i 2-3 sekunder for &
automatisk justere bildet (kun VGA-inngang).
Juster H-posisjon eller V-posisjon innstillingene via|
OSD (kun VGA-inngang).

Sjekk at signalkabelen er sikkert koblet mellom|
monitoren og datamaskinen.

« Flytt elektriske enheter som kan forarsake elektrisk

forstyrrelse.

« Sjekk signalkabelen og sjekk at ingen pinner har|

blitt bayd.
Utfor gjenoppretting via OSD.

+ Juster R/G/B-fargene eller velg fargetemperatur,

via OSD.

+ Hold nede B8/8 knappen i 2-3 sekunder for &

automatisk justere bildet (kun VGA-inngang).

+ Juster fase og klokke innstillingene via OSD (kuni

VGA-inngang).

+ Sjekk at lydkabelen er sikkert koblet mellom|

monitoren og datamaskinen.
Juster voluminnstillingene pa bade datamaskinen|
0g monitoren

« Sjekk at lydkortdriveren for datamaskinen er korrekd

installert og aktivert.

« Kontroller at du har koblet USB 2.0-kabelen

sikkert il bade LCD-skjermen og datamaskinen.

« Kontroller at du bruker Microsoft® Windows® Vista

/ XP Service Pack 2 (3)-opera_tivsystemer

Hurtigstartsveiledning
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Stgttede bruksmoduser

Opplesning Oppdateringshastig Vannrett Frekvens
640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4147.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz

1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz

1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Moduser som ikke star i tabellen over kan ikke stottes. For optimal opplesning anbefaler vi at du
velger en modus som star oppfert i tabellen over.
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Sakerhetsinformation

* Innan du installerar skdrmen ska du noggrannt ldsa igenom dokumentationen
som féljer med f6érpackningen.

«  For att férhindra brand eller fara fér elektriska st6tar ska du aldrig utsétta
skdrmen fér regn eller fukt.

» Skdrmen ska endast anvéndas i den typ av strémkélla som stér angivet pa
etiketten. Om du &r oséker pa vilken sorts strém som ditt hem férses med ska
du radfraga din aterférséljare eller ditt lokala el-bolag.

+ Anvénd l&mplig elkontakt som stdmmer Gverens med din lokala el-standard.

+  For att tillférsékra en bra hantering ska du endast anvénda skdrmen
tillsammans med UL-listade datorer som har lamliga konfigurerade mottagare
markerade mellan 100-240V AC.

+  Om du stéter pa tekniska problem med skdrmen ska du ta kontakt med
kvalificerad servicetekniker eller din detaljist.

»
<
(1)
=}
(72]
=
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Monitorintroduktion

Framre vy

/ XX/ A [0} [Eie~ orv MENU /{}(A [0 |

| a2/0 (V¥ MENU 4

o 6060 06606 o0 o

1.SPLENDID. ™*/Auto-justering**/Avsluta MENY knapp 1.SPLENDID.™*/Auto-justering**/Avsluta MENY knapp

2. Volym snabbknapp/minska knapp (fér modeller
med hdgtalare)

3. MENY/Enter/valknapp
4. Ljusstyrka snabbknapp/6ka knapp
5. Strémknapp

2. Snabbkommando fér kontrast (fér modeller
med hdgtalare)

3. MENY/Enter/valknapp
4. Ljusstyrka snabbknapp/6ka knapp
5. Strémknapp

* Snabbknapp for val bland 5 férinstéllda videoval.

* Justerar bilden automatiskt genom att trycka pa knappen i 2-3 sekunder.
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Bakre vy

Stereohédgtalare
(for vissa modeller)—l
5. Strémingang
6. Ljudingéng (fér modeller med hégtalare)
7. DVI port (fér vissa modeller)
8. VGA port
Ansluta kablarna
Anslut kablarna sasom visas:
1. Strémsladd
ﬂ ‘ el BIEC=T ”\ 2. Ljud inmatningskabel (for
[ 24 4 2 ] modeller med hégtalare)

NS

3. DVI signalkabel (fér
vissa modeller)
4. VGA signalkabel

Anslutning av strémkabeln: anslut ena dnden av strémkabeln till
monitorns strémingang och den andra dnden till strémuttaget.

Ansluta VGA/DVI kabeln:
a.

Koppla in VGA/DVI kontakten till LCD monitorns VGA/DVI port
b.

Dra &t de tva skruvarna fér att fasta VGA/DVI kontakten.

Ansluta ljudsladd (fér modeller med hdgtalare): anslut den ena &nden av

ljudsladden till bildsk&drmens ljudingangsport, och den andra énden till datorns
ljudutgéngsport.

/ Né&r bade VGA- och DVI-sladdar &r anslutna, kan du vélja antingen VGA-ldge

eller DVI-l&ge fran posten Input Select (ingangsval) pa OSD-menyn (fér vissa
- modeller).

Snabbstartsguide
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Felsokning (FAQ)

Problem
Strém LED dr inte ON

Strém LED lyser gult och det finns ingen bild |«
péa skarmen

Skérmbilden &r fér ljus eller fér mérk

Skdrmbilden &r inte centrerad eller har rétt|,
storlek

Skérmbilden studsar eller ett vagménster finns |«
i bilden

Skarmbilden har férgdefekter (vitt ser inte vitt|«
ut)

Skarmbilden &r otydlig eller luddig

Inget ljud eller ljudet &r lagt (fér modeller med
hégtalare)

Webbkameran eller systemmikrofonen fungerar |«
inte

« Tryck pa 0] knappen f6r att kontrollera om monitorn|

+ Se till att signalkabeln &r ordentligt ansluten till§

+ Anslut datorn till en annan monitor fér att kontrolleral

« Flytta elektriska enheter som kan orsaka elektriskal

+ Justera R/G/B fdrginstéliningarna eller valjj§

+ Tryck pa B/B knappen i 2-3 sekunder for

M6jlig I6sning

ari PA lage.

Kontrollera om strémsladden &r ordentligt ansluten
till monitorn och végguttaget.

Kontrollera om monitorn och datorn &r i ldge ON.

Svenska

monitorn och datorn.
Inspektera signalkabeln och se till att ingen ay
pinnarna dr béjda.

att datorn fungerar ordentligt.
Justera instéliningarna fér kontrast och ljusstyrka
via OSD.

Tryck pa B/8 knappen i 2-3 sekunder for
att automatiskt justera bilden (endast VGA-
inmatning).

Justera instéliningarna fér H-positionen eller V-
position via OSD (endast VGA-inmatning).

Se till att signalkabeln &r ordentligt ansluten till
monitorn och datorn. I

stérningar.

Inspektera signalkabeln och se till att inga pinnar,
dar béjda.

Genomfor Aterstall allt via OSD.

fargtemperatur via OSD.

att automatiskt justera bilden (endast VGA-
inmatning).

« Justera fas- och klockinstéliningarna via OSD

(endast VGA-inmatning).
Se till att audiokabeln &r ordentligt ansluten till
monitorn och datorn.

« Justera volyminstéliningarna pa bade monitorn|

och datorn.

Se till att datorns ljudkort &r ordentligt installerat}
och aktiverat.

Se till att du har anslutit USB 2,0 kabeln ordentligt
till bade LCD-monitorn och datorn.

+ Se till att du anvander Microsoft® Windows® Vista

/ XP Service Pack 2 (3) operativsystem.

Snabbstartsguide
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Driftlagen som stods

Uppdateringsfrekvens Horisontell Frekvens

) 640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
g 640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
7 640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
3 800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz

1280 x 768 60 Hz 47.4 1 47.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Ldgen som inte listas i tabellen kanske inte stdds. Fér optimal upplésning rekommenderar vi att du
viljer ett lage som listas i tabellen ovan.
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Informacle dotyczace bezpieczenstwa

Przed wykonaniem ustawiert monitora, nalezy uwaznie przeczytac wszystkie,
znajdujgce sie w opakowaniu dokumenty.

+  Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu pradem, nigdy nie nalezy narazac
monitora na dziatanie deszczu lub wilgoci.

+  Monitor moze by¢ zasilany wytacznie ze zrddta zasilania okreslonego na
etykiecie. Przy braku pewno$ci co do parametrow pradu dostarczanego
do domu, nalezy skontaktowac sie z dostawca lub z lokalnym zaktadem
energetycznym.

+ Nalezy stosowa¢ odpowiednig wtyke przewodu zasilajacego, zgodna z
lokalnym standardem zasilania.

+  Aby zapewnic¢ wiasciwe dziatanie, monitor nalezy stosowac wytacznie z
komputerami wymienionymi na licie UL, z odpowiednio skonfigurowanymi
gniazdami zasilania z oznaczeniem obstugi pradu zmiennego 100-240V.

+ Jesli pojawig sie problemy techniczne z monitorem nalezy skontaktowacé sie z
wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca,

Przeglad elementéw monitora

Widok z przodu

Podstawa % Podstawa %

|a/o <>(V MENU /A B/ﬂ /v MENU 3t/ A
1.Przycisk SPLENDID.™*/Automatyczna 1.Przycisk SPLENDID.™*/Automatyczna
regulacja**/Zakoricz MENU regulacja**/Zakoricz MENU
2. Przycisk skrotu gtosnosci/Przycisk 2. Przycisk skrétu regulacji kontrastu/Przycisk
zmniejszenia (dla modeli z gto$nikami) zmniejszenia (dla modeli bez gto$nikéw)
3. Przycisk MENU/Enter/Wybor 3. Przycisk MENU/Enter/Wybdr
4. Przycisk Jasno$é/Przycisk zwigkszenia 4. Przycisk Jasno$é/Przycisk zwigkszenia
5. Przycisk zasilania 5. Przycisk zasilania

*  Przycisk skrétu dla 5 wstepnie wybranych trybéw video.
** Automatyczna regulacja obrazu poprzez 2-3 sekundowe naci$nigcie przycisku.
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Widok z tytu

Gtosniki stereo
|_ (dla niektérych

modeli) —|
5. Port wejscia pradu zmiennego
6. Port wejscia audio (dla modeli z
AR R gtosnikami)
o o 7. Port DVI (dla niektérych modeli)
o 8. Port VGA
MEUS
1 @ g |

00 00

Podtacz kable zgodnie z ilustracja;

Al Een
.

A A

1. Przewdd zasilajac
=X ”\ lacy
A A

2. Kabel wejscia audio (dla modeli z gto$nikami)
3. Kabel sygnatowy DVI (dla niektdrych modeli)

%E gﬁ 4. Kabel sygnatowy VGA

Podtaczenie przewodu zasilajgcego: podtacz jeden koniec przewodu
zasilajacego do portu wejscia pradu zmiennego monitora, a drugi koniec do
gniazda zasilania.

NS

Aby podtaczy¢ kable VGA/DVI:
a.
b.

Podtacz ztgcze VGA/DVI do portu VGA/DVI monitora LCD
c.

Podtacz drugi koniec kabla VGA/ DVI do portu VGA/ DVI komputera
Dokre¢ dwie $ruby w celu zamocowania ztacza VGA/DVI.

W celu podtaczenia kabla audio (dla modeli z gtosnikami): podiacz jeden
koniec kabla audio do portu wejscia audio monitora, a drugi koniec do portu
wyjécia audio komputera.

Po podtaczeniu kabli VGA i DVI, mozna wybrac tryb VGA lub DVI poprzez opcje
Input Select (Wybor wejscia) funkcji OSD (dla niektdrych modeli).
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Rozwigzywanie probleméw (FAQ)

Problem Mozliwe rozwigzanie

Nie $wieci sie dioda LED

Swiatta LED zasilania $wiecg sig nal-
pomarariczowo, a na ekranie nie ma obrazu

Obraz na ekranie jest zbyt jasny lub zbyt -
ciemny

Obraz na ekranie nie jest wysrodkowany lub ma |,
nieprawidtowy rozmiar

Obraz na ekranie skacze lub faluje

Defekty koloréw obrazu ekranowego (kolor biaty |«
nie wyglada na biaty)

Obraz na ekranie jest rozmazany lub
postrzepiony

Brak dzwigku lub za niski poziom dzwigku (dla
modeli z glo$nikami)

Nie dziata kamera sieci web lub zestaw
mikrofonéw

+ Naci$nij przycisk Oweelu sprawdzenia, czy monitor,

+ Upewnij sig, ze kabel sygnatowy jest prawidtowo

+ Podtacz komputer do innego dostepnego monitora, aby|

+ Wyreguluj ustawienia Pozycja pozioma lub Pozycjal
+ Upewnij sig, ze kabel sygnatowy jest prawidtowo;

+ Przenie$ urzadzenia elektryczne, ktdre mog

+ Wyreguluj ustawienia koloréw R/G/B lub wybierz

+ Naci$nij przycisk B1/B¥ na 2-3 sekundy w celufj

+ Wyreguluj ustawienia Faza i Zegar poprzez OSDJ

+ Upewnij sie, zZe jest prawidtowo zainstalowany|

znajduje sie w trybie ON (Wtaczony).

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony do monitora i do gniazda zasilania.
Sprawdz, czy monitor i komputer znajdujg sie wi
trybie wtaczony.

podtaczony do monitora i do komputera.
Sprawdz kabel sygnatowy i upewnij sie, Ze nie jestff
wygiety zaden pin.

sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo komputer.
Wyreguluj ustawienia Kontrast i Jasno$¢ poprzez
OSD.

Nacisnij przycisk BI/B na 2-3 sekundy w celu
automatycznej regulacji obrazu (wytacznie wejscie
VGA).

pionowa poprzez OSD (wytacznie wejscie VGA).

podtaczony do monitora i do komputera.

powodowac zakidcenia elektryczne.

Sprawdz kabel sygnatowy i upewnij sie, Ze nie jest}
wygiety zaden pin.

Wykonaj poprzez menu OSD funkcje¢ Resetuj
wszystko.

Temperatura barwowa poprzez OSD.

automatycznej regulacji obrazu (wytacznie wejscie
VGA).

(wytacznie wejécie VGA).

Upewnij sie, ze kabel audio jest prawidtowo
podtaczony do monitora i do komputera
Wyreguluj ustawienia gtos$nosci w monitorze i w|
komputerze.

i uaktywniony sterownik karty dZzwiekowejy
komputera.

Upewnij sie, ze kabel USB 2.0 jest pewnie
podtaczony do monitora LCD i do komputera.
Upewnij sie, ze uzywany jest system operacyjny
Microsoft® Windows” Systemy operacyjne Vista /
XP Service Pack 2 ‘3).

Instrukcja szybkiej instalaciji
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Obstugiwane tryby dziatania

Rozdzielczo§¢ Czestotliwosé odSwiezania  Czestotliwos§é
640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4147.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz

1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Tryby niewymienione w tabeli moga by¢ nieobstugiwane. Dla uzyskania optymalnej rozdzielczosci,
zaleca si¢ wybranie trybu wymienionego w tabeli powyzej.
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Bezpecnostni pokyny

+  Pred zapojenim monitoru si peclivé prectéte veskerou dokumentaci dodanou s
vyrobkem.

«  Zabrarite vzniku poZaru nebo nebezpedi urazu elektrickym proudem a
nevystavuijte tento pfistroj desti nebo vihkosti.

+  Knapajeni tohoto monitoru Ize pouZivat pouze zdroj uvedeny na vyrobnim
Stitku pfistroje. Pokud si nejste jisti, jaké napdjeci napéti je ve vasi domaci
elektrické zésuvce, obrafte se na prodejce nebo dodavatele energie.

+  PouZijte vhodnou zastrc¢ku, kterd spifiuje mistni vyhlasky.

+  Pro zajisténi uspokojivého provozu pouzivejte tento monitor pouze s pocitaci s
oznacenim UL, které jsou vybaveny pfislusné zkonfigurovanymi zastrékami na
stfidavé napéti 100 - 240 V.

+  ISetkéte-li se pfi pouZivéni monitoru s technickymi problémy, obratte se na
kvalifikovaného servisniho technika nebo na prodejce.

Popis monitoru

Pohled zepiedu

Podstavec A Podstavec A

e/ O/v MENU /A B/ﬂ /v MENU 3t/ A

o 60606 06060 oo

1.Tlacitko SPLENDID.™"*/Automatické nastaveni*“/Konec MENU 1. Tladitko SPLENDID.™*/Automatické nastaveni**Konec MENU

2. Rychlé ovladani hlasitosti/tlacitko pro sniZzeni 2. Rychlé tlagitko kontrastu/tlacitko pro snizeni (pro:
(pro modely s reproduktory) modely bez reproduktort)

3. Tlacitko MENU/Potvrdit/Vybér 3. Tlagitko MENU/Potvrdit/Vybér

4. Rychlé ovladani jasu/tlaéitko pro zvyseni 4. Rychlé ovladani jasu/tladitko pro zvyseni

5. Vypina¢ 5. Vlypina¢

* Rychlé tlacitko pro vybér z 5 reziml pfedvoleb videa.
** Stisknutim a podrZenim tohoto tlacitka 2-3 sekundy automaticky nastavi obraz.
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Pohled zezadu

Stereofonni
reproduktory
|_( pro nékteré modely)—|

5. Zditka pro pfipojeni napajeni
6. Zditka vstupu zvuku (pro modely s
. . reproduktory)

7. Port DVI (pro nékteré modely)
Vislis 8_PortVGA

00 00

Pfipojte kabely podle obrazku:

1. Napdjeci kabel
ﬂ ‘ =l [ [ om==e e ”’\ 2. Kabel vstupu zvuku (pro modely s
[ A A A A \ reproduktory)

3. Kabel signdlu DVI (pro nékteré
modely)
4. Kabel signélu VGA

+  Pripojeni napajeciho kabelu: pfipojte jeden konec napdjeciho kabelu ke
zdifce pro pfipojeni napajeni monitoru LCD a druhy konec k elektrické zésuvce.

+ Pripojeni kabelu VGA/DVI:

a. Pripojte konektor VGA/DVI ke zdifce VGA/DVI monitoru LCD.
b. Pfipojte druhy konec kabelu VGA/DVI k portu VGA/DVI pocitace.
c. Zajistéte konektor VGA/DVI dvéma Sroubky.

+  PFipojeni zvukového kabelu (pro modely s reproduktory): pfipojte jeden
konec zvukového kabelu ke vstupnimu portu zvuku monitoru a druhy konec k
vystupu zvuku pocitace.

KdyZ jsou pfipojeny oba kabely VGA a DVI, miZete zvolit reZzim VGA nebo DVI
v poloZce Input Select (Vybeér vstupu) v nabidce OSD (pro nékteré modely).
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Odstranovani problému (Gasté dotazy)

Problém
Indikator napdjeni nesviti .

Indikdtor napdjeni sviti oranZové a na obrazovce |+
neni Zadny obraz

Obraz na obrazovce je pfili§ svétly nebo pfili§ |«
tmavy

Obraz na obrazovce nema spravnou velikost nebo |,
neni spravné vystfedén.

Obraz je neklidny nebo je v obraze patrné vinivé «
vzorovani.

V obrazu jsou barevné poruchy (bild barva -«
nevypada jako bild)

Obraz je neostry nebo rozmazany

Zadny nebo pfili§ slaby zvuk (pro modely s+
reproduktory)

Webova kamera nebo pole mikrofond nefunguje *

Mozné feSeni

Stisknutim tlacitka O zkontrolujte, zda je monitol
zapnuty.

+ Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel fadné pfipojen

k monitoru a k elektrické zasuvce.

Zkontrolujte, zda jsou monitor a pocita¢ zapnuté.
Zkontrolujte, zda je kabel signdlu fadné pfipojen
monitoru a k pocitaci.

+ Prohlédnéte kabel signalu a zkontrolujte, zda nejsou

ohnuté Zadné koliky.

+ Pripojte pocita¢ k jinému dostupnému monitoru a

zkontrolujte, zda pocita¢ pracuje spravné.
Prostfednictvim nabidky OSD upravte nastaveni
kontrastu a jasu.

Stisknutim a podrzenim tlacitka B/ po dobu 2-3f
sekund bude obraz automaticky upraven (pouze|
vstup VGA).

+ Prostfednictvim nabidky OSD nastavte vodorovnou

a svislou polohu (pouze vstup VGA).

Zkontrolujte, zda je kabel signdlu fadné pfipojen
monitoru a k pocitaci.

Pfesurite od monitoru do vétsi vzdalenosti elektrickéf
spotrebice, které mohou zplsobovat ruseni.
Prohlédnéte kabel signalu a zkontrolujte, zda nejsou
ohnuté Zadné koliky.

+ Prostfednictvim nabidky OSD resetujte vS§echna

nastaveni.
Prostfednictvim nabidky OSD nastavte barevné
slozky R/G/B nebo zvolte barevnou teplotu.

Stisknutim a podrzenim tladitka B/ B po dobu 2-3
sekund bude obraz automaticky upraven (pouze]
vstup VGA).

+ Prostfednictvim nabidky OSD upravte nastaveni

féze a taktu (pouze vstup VGA).

Zkontrolujte, zda je zvukovy kabel fadné pfipojen
monitoru a k poéitaci.

Upravte nastavent hlasitosti monitoru a pocitace.

+ Zkontrolujte, zda je v pocitaci spravné nainstalovan

ovlada¢ zvukové karty a zda je aktivni.
Zkontrolujte, zda je kabel USB 2.0 fadné pfipojen
k monitoru LCD a k po€itaci-

Zkontrolujte, zda pouZivate operacni systém
MicrosoftWindows®Vista / XP s aktualizacemi
Service Pack 2 (3).
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Podporované provozni rezimy

Rozliseni Obnovovaci frekvence Horizontalni frekvence
640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.447.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Rezimy neuvedené v této tabulce pravdépodobné nejsou podporovany. Chcete-li dosahnout
optimalniho rozli$eni, doporuc¢ujeme zvolit néktery z reZiml uvedenych v tabulce vyse.
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A biztonsagos iizemeltetéssel kapcsolatos

informaciok

+  Mieldtt Gizembe helyezné a monitort, figyelmesen olvassa el a csomagban
mellékelt dokumentécidt.

«  Atliz és dramlités veszélyének elkertilése érdekében, soha ne tegyék ki a
monitort esé vagy nedvesség hatdsanak.

« A monitort csak a cimkeén feltlintetett feszlltséggel szabad lizemeltetni. Ha
nem biztos a rendelkezésre allg fesztiltséget illetéen, Iépjen kapcsolatba a
kereskeddvel vagy a helyi &ramszolgaltatdval.

+ Ahelyi szabvénynak megfeleld tapdugdét hasznaljon.

« A megfeleld miikddés érdekében a monitort kizardlag UL mindsitéssel
rendelkezd szamitdgéppel haszndlja, amely megfelelden konfiguralt aljzatokkal
rendelkezik és 100 - 240 V~ jelzéssel van elldtva.

+ Haolyan problémat tapasztal a monitorral kapcsolatban, amelyet nem tud
megoldani, kérjlik lépjen kapcsolatba szerviz szakemberrel vagy a kiskereskeddvel.

A monitor ismertetése

Eliils6 nézet

|a/a  O/v MENU Lt/ A 2/n /v MENU 3t/ A g

©o 6060606 066 6o

1. SPLENDID™*/Automatikus beallitas**/Kilépés 1. SPLENDID™*/Automatikus bedllitas**/Kilépés
a menubél gomb a mentbdl gomb

2. Hangerd gyorsbillenty(i/Hangerét csokkentd gombf | 2. Kontraszt gyorsgomb/Hanger6t csékkenté gomb
(a hangszérés modellekhez) (a hangszdro nélkiili modellekhez)

3. MENU/Bevitel/Kivélasztas gomb 3. MENU/Bevitel/Kivélasztas gomb

4. Fényerd gyorsbillenty(i/Fényerét néveld gomb 4. Fényerd gyorsbillentyti/Fényerdt néveld gomb

5. Fékapcsold 5. Fékapcsold

* Gyorsbillentyii az 5 el6re beallitott vide lizemmad kivélasztasahoz
** A gomb 2-3 masodpercig tarté6 megnyomasaval automatikusan bedllithatja a képet.

107 Belizemelési utmutatd



Hatulso nézet
Sztere6 hangszorék
(bizonyos
|_ modelleknél) —l

5. AC-bemeneti port
6. Audio bemeneti csatlakoz6 (a hangszérés
° ° modellekhez)

e 7. DVI-port (bizonyos modelleknél)
MEUS 8. VGA-por

00 00
A kabelek csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a kabeleket az aldbbiaknak megfelelden:

1. Tapkabel

Al = N [\ 2. Hangbemeneti kébel (a
[ JWY A A B hangszérés modellekhez)

3. DVI-jelkébel (bizonyos
modelleknél)
%ﬁ E:% 4. VGA-jelkabel

« Atapkabel csatlakoztatasa: Csatlakoztassa a tapkabel egyik végét szorosan
a monitor AC-bemeneti portjdba, a masik végét pedig egy tetszéleges fali
aljzatba.

Magyar

+ A VGA/DVI kabel csatlakoztatasa:

a. Csatlakoztassa a VGA/DVI csatlakozét az LCD-monitor VGA/DVI
aljzatahoz.

b. Csatlakoztassa a VGA/DVI kabel masik végét a szamitdgép VGA/DVI
aljzatahoz.

c. Huzza meg a VGA/DVI csatlakozot régzité csavarokat.

+ Az audio kabel csatlakoztatasa (A hangszoros modellekhez): az audio
kabel egyik végét csatlakoztassa a monitor audio bemeneti portjara, mig a
masik végét a szamitdgép audio kimeneti portjara.

Ha ugy a VGA, mint a DVI kébelt csatlakoztattak, a VGA és DVI mdédok kozétt
vdlthat, ha az OSD funkciok mentiben az Bemenetvalasztds mentparancsot
valasztja.
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Hibaelharitas (Gyakran feltett kérdések)

Probléma
Abekapcsolt llapotot jelz6 LED NEM vilagit |,

A bekapcsolt allapotot jelz6 LED sarga szinnel |«
vilagit és nincs kép

Akép tul vilagos vagy tul sétét

A kép nincs kézépen, illetve megfeleld méretre|.,
dllitva

A kép ugrik vagy szellemképes

A kép szine hibas (a fehér nem tiinik fehérnek)

Akép életlen

Nincs hang vagy tul halk (a hangszdrds
modellekhez)

A webkamera vagy a témbmikrofon nem
muikédik

« Ellendrizze a jelkabelt, és gy6z6djén meg arrdl, hogy)|
+ Az Osszes visszaallitasi miveletet az OSD-|

« Allitsa be az R/G/B értékeit, vagy valasszonlf

Lehetséges megoldas

AO gomb megnyomésdval ellendrizheti, hogy af
monitor ON (Be) lizemmddra van-e dllitva.
Ellendrizze, hogy megfelelen csatlakozik-
e a hdldzati tapkabel a monitorhoz, illetve a
konnektorhoz.

Ellendrizze, hogy a monitor és a szamitdgép
bekapcsolt dllapotban vannak-e.

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a jelkabel megfelelden

csatlakozik a monitorhoz és a szamitégéphez.

+ Ellendrizze a jelkabelt, és gy§z8djén meg arrdl, hogy)

nem gorblilt el egy érintkezd sem.

+ Csatlakoztasson egy mdsik monitort &

szamitdgéphez, hogy ellendrizze, megfelelden
miikédik-e az utébbi.

+ Allitsa be a kontraszt és a fényerd értékeit az OSD|

mentben.

Ha a B/B gombot 2-3 masodpercen &t lenyomva)
tartja, automatikusan bedllithatja a képet (csak|
VGA-bemenet).

Allitsa be a kép vizszintes és fiiggéleges helyzetét
az OSD mentiben (csak VGA-bemenet).

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a jelkabel megfelelden

csatlakozik a monitorhoz és a szamitégéphez.

+ Helyezze at az elektromos zavart okozd elektromos|

berendezéseket.

nem gorblilt el egy érintkezé sem.
funkcidn keresztil kell elvégezni.

szinhémérsékletet az OSD mentiben.

Ha a B/B gombot 2-3 masodpercen &t lenyomval
tartja, automatikusan bedllithatja a képet (csak|
VGA-bemenet).

Allitsa be a fazis és az orajel értékeit az OSD
menliben (csak VGA-bemenet).

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hangkabel megfeleléen:

csatlakozik a monitorhoz és a szamitégéphez.

« Allitsa be a hangerét a monitoron és al

széamitégépen.

+ Gy6z6dj6n meg arrdl, hogy a hangkartyal

illesztéprogramja megfeleléen telepitve és aktivalval
van.

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a 2.0-as USB-kabel

az LCD-monitorhoz és a szamitégéphez egyarant
szorosan csatlakoztatva van.

+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy Microsoft® Windows®

Vista / XP Service Pack 2 (3) operacids rendszert
hasznal.
—
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Tamogatott iizemmaodok

Felbontas Frissitési gyakorisag Vizszintes frekvencia
640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4147.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* El6fordulhat, hogy a tablazatban nem szerepl6 lizemmdédok nem tamogatottak. Az optimalis felbontds
érdekében javasoljuk a fenti tablazatban felsorolt izemmddok hasznalatat.
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Informatii pentru siguranta
+ Inainte de punerea in functjune a monitorului, cititj cu atentje intreaga
documentatje livrata impreuna cu produsul.

+ Pentru a preveni incendiile sau socurile, nu expuneti niciodata monitorul la
ploaie sau umezeala.

+ Monitorul ar trebui alimentat numai de la tipul de sursa de energie indicat pe
etichetd. Daca nu suntetj sigur de tipul de energie electrica furnizat acas, luafj
legatura cu distribuitorul dumneavoastra sau cu compania locala de furnizare a
energiei.

+  Utilizatj un stecher care respecta standardul de energie electrica local.

+ Pentru a asigura functjonarea corespunzatoare, utilizati monitorul numai cu
calculatoarele de tip UL care au mufe corespunzatoare marcate intre 100-240V CA.

+In cazul in care intdmpinati probleme tehnice cu monitorul, luati legatura cu un
tehnician de service calificat sau cu distribuitorul dumneavoastra.

Introducerea monitorului

Vedere in partea din fata

SWA / sw,ﬂ# /

|a/o [YA4 MENU /A a/u /v MENU /A

©o 606606 060606 0o

X
3
a» 1.Buton MENIU SPLENDID.™*/Reglare automata**/leiren 1.Buton MENIU SPLENDID.™*/Reglare automata**/legiren
S 2. Tasta rapida Volum/buton Micsorare (pentru 2. Tasta rapidd de reglare a contrastului /buton
¢ modelele cu difuzor) Micsorare (pentru modelele fara difuzor)
3. Buton MENIU/Introducere/Selectie 3. Buton MENIU/Introducere/Selectie
4. Tasta rapida Luminozitate/buton Marire 4. Tasta rapida Luminozitate/buton Marire
5. Buton Alimentare 5. Buton Alimentare

* Tasta rapida pentru selectie 5 moduri video presetate.
** Regleaza imaginea automat prin apasarea butonului timp de 2-3 secunde.
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Vedere in partea din spate

Difuzoare stereo
(pentru anumite
modele)
5. Port intrare c.a.
| 6. Portintrare audio (pentru modelele cu
° ° difuzor)

Visidis 7. Port DVI (pentru anumite modele)

8. Port VGA
l |
Conectatj cablurile dupa cum este indicat:
/ﬂ '\”\ 1. Cablu de alimentare
r [Hal | °@‘”’ 2. Cablu de intrare audio (pentru
A A A

modelele cu difuzor)

3. Cablu de semnal DVI (pentru
anumite modele)
4. Cablu de semnal VGA

Pentru conectarea cablului de alimentare: conectatj un capat al cablului de

alimentare in siguranta la portul de intrare c.a. al monitorului, celdlalt capat la o borna
de alimentare.

)

Pentru a conecta cablul VGA/DVI:

a. Introduceti conectorul VGA/DVI in portul VGA/DVI al monitorului LCD.

b. Conectatj celdlalt capat al cablului VGA/DVI la portul VGA/DVI al
calculatorului dumneavoastra.

c.

Strangetj cele doua suruburi pentru a fixa conectorul VGA/DVI.

Pentru conectarea cablului audio (Pentru acele modele cu difuzor):

conectatj un capat al cablului audio la portul Audio al monitorului, iar celalalt
capat la portul de iesire audio al computerului.

/ﬂ Atunci cand ambele cabluri VGA si DVI sunt conectate, putetj alege fie modul

VGA, fie modul DVI din meniul Selectare Intrare a functjilor OSD (pentru
L anumite modele).
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Depanarea (intrebdri frecvente)

Problema

LED-ul putere nu este aprins

LED-ul de putere lumineaza portocaliu si nu exista
imagine pe ecran

Imaginea de pe ecran este prea decolorata sau
prea intunecata

Imaginea de pe ecran nu este corect centrata
sau dimensionata

Imaginea de pe ecran este instabila sau pe
imagine apare un model val

Imaginea de pe ecran are defecte de culoare
(albul nu pare alb)

Imaginea de pe ecran este neclara sau in ceata
(pentru modelele cu difuzor)

Fara sunet sau sunetul are volum scazut (pentru
modelele cu difuzor)

Camera Web sau sirul de microfoane nu
functioneaza

Posibila solutie

Apasatj butonul Q) pentru a verifica daca monitorul
este in modul ON (Pornit).

Verificatj conectarea corecta a cablului de alimentare;
la monitor si la priza de curent.

Verificati dacd monitorul si calculatorul sunt in
modul PORNIT.

Asiguratj-va de conectarea corecta a cablului de
semnal la monitor si la calculator.

Verificatj cablul de semnal si asiguratj-va ca pinii
nu sunt indoitj.

Conectatj calculatorul cu un alt monitor disponibil
pentru a verifica daca functioneaza corect
calculatorul.

Reglati setérile de Contrast si Strélucire prin
intermediul OSD.

Apasatj butonul BI/ B timp de 2-3 secunde pentry
reglarea automata a imaginii (numai pentru intrarea
VGA).

Reglatj setarile pozitiei pe orizontala sau ale pozitjei
pe verticala prin intermediul OSD (numai pentru
intrarea VGA).

Asiguratj-va de conectarea corectéd a cablului de
semnal la monitor si la calculator.

Deplasatj dispozitivele electrice care pot produce|
interferentd electrica.

Verificatj cablul de semnal si asiguratj-va ca pinii
nu sunt indoitj.

Executati Reinitializare totala prin intermediul
OSD.

Reglatj setarile de culoare R/G/B sau selectat]
Temperatura Culorii prin intermediul OSD.

Apasatj butonul B/ B timp de 2-3 secunde pentry
reglarea automata a imaginii (numai pentru intrarea
VGA).

Reglatj setérile de Faza si Ceas prin intermediul
OSD (numai pentru intrarea VGA).

Asiguratj-va de conectarea corecta a cablului audio

la monitor si la calculator.

Reglatj setdrile de volum ale monitorului si ale

calculatorului.

Asiguratj-vé ca este corect instalat si activat driverul

cardului de sunet al calculatorului.

Asiguratj-va ca atj conectat cablul USB 2.0 in

siguranta atat la monitorul LCD, cét si la calculator]

+ Asiguratj-va ca utilizatj sistemele de operare
Microsoft® Windows®Vista / XP Service Pack 2

(3).
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Moduri de operare suportate

Rezolutie Frecventa de Frecventa Orizontala
reimprospatare
640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4147.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Este posibil ca modurile care nu sunt listate in tabel s& nu fie suportate. Pentru rezolutie optima, vé
recomandam sé alegeti un mod listat in tabelul de mai sus.

d
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ASUS
VH192 Series
LCD Monitora

Vodi¢ za brzo koriscenje

Vodi¢ za brzo korisc¢enje
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Bezbednosne informacije

+  Pre podeS$avanja monitora paZljivo procitajte svu dokumentaciju koju ste dobili
sa paketom.

+  Da bi sprecili da dode do poZara ili rizika od Soka, nikada ne izlaZite monitor
kisi ili vlazi.

+  Monitor treba da se napaja iskljucivo iz izvora struje koji je naznacen na etiketi.
Ukoliko niste sigurni koji tip napajanja imate kod kuce, pitajte svog prodavca ili
elektrodistribuciju.

+  Koristite odgovarajucu utiénicu za struju koja je u skladu sa vasim lokalnim
standardima za struju.

+ Da bi obezbedili zadovoljavajuci rad, koristite monitor isklju¢ivo sa UL
kompjuterima koji imaju odgovarajuce prijemnike izmedu 100-240V AC.

+  Ukoliko se susretnete sa tehnickim problemima na monitoru, kontaktirajte
kvalifikovanog servisera ili svog prodavca.

Upoznavanje sa monitorom
Pogled spreda

£ /|
Postolje # / Postolje %

Le/B /v MENU /A [0 |

[]
<
[>]

/v MENU 3t/ A

© 0 6 0 0

&

1. SPLENDID ™*/Auto-podeSavanje**/Taster za 1. SPLENDID™*/Auto-pode$avanje**/Taster za|
izlaz na MENIJU izlaz na MENIJU

2. Brzi taster za zvuk/taster za smanjivanje tona 2. Brzitaster za kontrast/taster za smanjivanje tona
(za modele sa zvuénicima) (za modele bez zvucnika)

3. MENI/Ulaz/Taster za izlaz 3. MENI/Ulaz/Taster za izlaz

4. Brzi taster za Osvetlienje/Taster za povecavanjef | 4. Brzi taster za Osvetljenje/Taster za poveéavanje

5. Taster za uklju¢ivanje 5. Taster za uklju¢ivanje

* Brzi taster za 5 unapred odredenih odabira rezima.
** PodeSavanije slike automatski pritiskom na tastere u trajanju od 2-3 sekunde.
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Pogled straga

Stereo zvucnici (za
|— neke od modela) ‘l

5. AC-ulazni port
6. Audio-in port (za modele sa zvuénicima)
7. DVI port (za neke od modela)
8. VGA port
Povezivanje kablova
PoveZite kablove kako je prikazano:
1. Kabl za struju
ﬂ l =En =3 ﬂ]\ 2. Kabl za Audio ulaz (za modele sa
[ A A A A Al zvuénicima)

3. DVI signalni kabl (za neke od

modela)
%ﬁ gﬁ 4. VGA signalni kabl

Da bi povezali kabl za struju: PoveZite jedan kraj kabla za stuju ¢vrsto za
ulazni AC port monitora, a drugi kraj za izlaz za struju.

NS

+ Da bi povezali VGA/DVI kabl:

a. Prikljucite VGA/DVI konektor za LCD VGA/DVI port monitora.
b. PoveZite drugi kraj VGA/ DVI kabla za VGA/ DVI port kompjutera.
c. Pri¢vrstite dva Srafa da bi obezbedili VGA/DVI konektor.

Da bi povezali audio kabl (za modele sa zvuénicima): poveZite jedan kraj

audio kabla za ulazni Audio-in port monitora a drugi kraj za izlazni audio-out
port kompjutera.

% Kada su i VGA i DVI kablovi povezani, moZete da izaberete bilo VGA rezim ili

DVI reZim sa Input Select opcije (opcije za biranje ulaza) preko opcija iz Menija
na ekranu (za neke od modela).
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Resavanje problema (¢esto postavljana pitanja)

Problem
Svetleéa dioda za napajanje nije UKLJUCENA

Svetleéa dioda za napajanje gori Zutom bojom i«
na ekranu nema slike

Slika na ekranu je suvipe tamna ili suvipe svetla |+

Slika na ekranu nije centrirana ili nije odgovarajuce |,
veli¢ine

Slika na ekranu igra ili je prisutan sneg

Slika na ekranu pati od defektivnih boja (bela boja |+
ne izgleda belo)

Slika na ekranu je nejasna ili neizostrena

Nema zvuka ili je zvuk slab (za modele sa
zvuénicima)

Web kamera ili niz mikrofona ne radi

« Povezite kompjuter za drugi monitor da bi proverili

+ Podesite H-Position (H-polozaj) ili V-Position (V-

Moguce Resenje

- Pritisnite taster O da bi proverili da li je monitor|

ukljuéen.

« Proverite da je kabl za struju ispravno povezan za|

monitor i utinicu za struju.

Proverite da su monitor i kompjuter ukljuceni.

« Proverite da je signalni kabl ispravno povezan za|

monitor i kompjuter.

« Proverite signalni kabl i uverite se da nijedna ¢iodal

nije savijena.

da li kompjuter ispravno radi.

Podesite podesavanja za kontrast i osvetljenje preko
OSD-ja (menija na ekranu).

Pritisnite taster B8/ B y trajanju od 2-3 sekunde da bil§}

automatski podesili sliku (iskljuc¢ivo VGA ulaz).

poloZaj) preko OSD-ja (menija na ekranu) (iskljucivo|
VGA ulaz).

« Proverite da je signalni kabl ispravno povezan za|

monitor i za kompjuter.

+ Pomerite elektricne uredaje koji mogu da dovedul

do elektriénog ometanja.

Proverite signalni kabl i uverite se da nijedna ¢ioda
nije savijena.

+ Obavite sva resetovanja preko menija na ekranu.
+ Podesite R/G/B pode$avanja boje (podesavanjal

crvene, zelene i plave boje) ili odaberite temperaturul
boje preko OSD-ja (menija na ekranu).

« Pritisnite taster B8/ B y trajanju od 2-3 sekunde da bi

automatski podesili sliku (iskljuc¢ivo VGA ulaz).

+ Podesite Phase i Clock preko OSD-ja (menija nal

ekranu) (isklju¢ivo VGA ulaz).

Proverite da je Audio kabl ispravno povezan za
monitor i za kompjuter

Obavite podesavanja tona i na monitoru i na
kompjuteru.

Proverite da je drajver za zvuénu karticu ispravno
instaliran i aktiviran.

« Proverite da je USB 2.0 kabl dobro povezan kako

za kompjuter, tako i za LCD monitor.

« Proverite da koristite Microsoft® Windows® Vista /

XP Service Pack 2 (3) operativni sistem.

Vodi¢ za brzo koriséenje
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Podrzani operativni rezimi

Rezolucija Frekvencija osveZavanja Horizontalna Frekvencija
640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4/47.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* ReZimi koji nisu navedeni u tabeli moZda nisu podrzani. Za optimalnu rezoluciju, preporu¢ujemo da
odaberete reZim koji je naveden u tabeli iznad.
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I1Anpo<pop|sq aodaleiag

Mpwv va £YKATAOTAOETE TNV 086V, SlaBACTE TIPOCEKTIKA OAN TV

TeKUNpPiwon mou ouvddeue TN cuoKeuaaia.

lMa va anotparnei o kivduvog mupkayldg N nAeKTpomAngiag, unv ekBETeETE

TOTE TNV 000V og Bpoxn 1 uypaaia.

+ HoB06vn Bampénel va Aettoupyel LovVo pe Tov TUMo pelaTog Tou
KaBopileTal otV €TIKETA. Av dev €ioTe olyoupol yla Tov TUMO Tou
d100£01UoU peUATOC, CUMPBOUAEUTEITE TO KATAGTNHA MOANONG R TNV
TOTIKI €Talpia NAEKTPIOUOU.

+  XpnOoLorotioTe To KATAANAO $Ig peUATOG TIOU GUUHOPPOVETAL LIE TOV
TUMo Tou pelpaToC 0ag.

+  Ta va dlaopalloeTe TNV IKAVOTIOMNTIK AELTOUPYIa, va XpnOLpoToLe(Te
™V 006vn HOVO e UTOAOYLOTEG TTOU pEpouv To onpa g UL Kkat ot
oro{ol €xouv KATAANAA dlapopdwHEVOUG UTIOSOXEIG 0TOUG omoioug
avapépetal n Aettoupyia peta&l 100-240V AC.

* AV QVTIHETWIIOETE TEXVIKA TIPOBANUATA e TNV 086VN, EMKOIVOVNOTE [E
£vav eE0UCLOB0TNUEVO TEXVIKO ETIOKEUWY N € TO KATACTNUA AYOPAC.

Napouaiaon oBovng
MmpooTivi 6yn

Yv3

]
=
=
o

~

g/ O/v MENU 3t/ A [0 B/ﬂ [OA4 MENU 3t/ A

1. SPLENDID™*/Autopatn pU8pion**/Koupni 1. SPLENDID™*/Autopatn puBuion**/Koupurni
€€6d0U armnod To Pevou €€06d0u arno To Pevou

2. TIANKTPO OUVTOPEUONG EvTaong HXou/ 2. NMA\NKTpo dpeong mpoécBaong avtibeong/
TAAKTPO pelwong (yla povtéla pe nxeia) MANKTPO Heiwong (yia povtéAa Xwpig nxeia)

3. Koupnit MENOY/Eloaywyhg/EruAoyhg 3. Koupni MENOY/Eloaywyng/Emioyng

4. TINNKTPO OUVTOUEUONG GWTEVOTNTAG 4. TINAKTPO OUVTOHEUONG dWTEVOTNTAG /Koupri
/Koupri avEnong avgnong

5. Koupri Aettoupyiag 5. Kouprti Aettoupyiag

* TMAAKTpO ouvTopEUoNG yia emAoyn 5 mpoemAeypévav AeiToupyi@v Bivreo.
** PuBpilel autopata TV e1k6va mETovTag To Koupi yia 2-3 SeutepoAenTa.
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Miow oyn
ZTEPEOPWVIKA

nxeia (yia pepika
|_ povTéha) —|

5. Ynodoxr Tpopodociag
6. ©Upa e106d0u fXOU (yla HOVTEAA pE

nxeia)
FEUS 8._oupa VG

| ° ° 7. ©0pa DVI (yia pepikd povTéAQ)

ZUVOEOEIC TWV KOAWDiwV

uvdEOTE Ta KaAwdla 6mwe anelkovieTat:

1. Kahwdto tpopodoaoiag
2. Kah®d1o £10680U fiXou (yla HOoVTEAA

/m [lal [ [ owmm» cme HN e nxeia)
[ ]

3. Kahwdlo onuatog DVI (yia pepikd

MOVTENQ)
4. Kahwdio onuatoc VGA

+ Ta T o0vdeon Tou kaAwdiou Tpopodoaiag: cuvdEaTe To Eva AKpo Tou
kaAwdiou Tpododoaciag pe acpdiela oTnv UNModoxn Tpododoaiag g
00806vng Kal To AAAo akpo oe Wia Tpida.

+  T1a va ouvdéoeTe To KaA®dio VGA/DVI:

a. 2uvdéate Tnv unodoxn VGA/DVI otn BUpa VGA/DVI Tng 006vng
LCD.
B. Zuvdéote To GAAO Akpo Tou Kahwdiou VGA/ DVI otn BUupa VGA/ DVI
TOU UTIOAOYLOTN.
Y. Z2oi€te Tig dU0 Bideg yia va acpalioete Tn olvdean VGA/DVI.
+  Ta va ouvd£osTe To KAAMSIO AXOU (YIa Ta HOVTEAA PE nXeia): cuvdEaTe
T0 éva dkpo Tou Kahwdiou Nxou otn BUpa €106d0U NXOU TNG 086vVNS Kal
T0 GA\o Akpo 01N BUpa E6SOU NXOU TOU UTIOAOYLOTH.

‘Otav ouvdeBouv Ta kahwdia VGA kat DVI, unopeite va emAéEeTe eite
Aettoupyia VGA 1y DVI ané to otolxeio EmAoyng El0630U Twv AEITOUPYIOV
OSD (yta HePIKA pOVTERQ).
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AvTigeTwmon nmpoBANHATWV (CUXVEG EPWTNAOEIG)

MpoBAnpa
H Auxvia (LED) Aettoupyiag dev avaBel

H Auxvia (LED) Aettoupyiag eival mopToKaAl +
Kal dev epdavidetal eikova otnv 006vn

H elk6va atnv 006vn eivatmoAl avortoxpwun |+
1) OKOTELVI|

H elkéva otnv 086vn dev ival Kevtpaplopévn .
1 dev Exel To KaTdAnAo uéyebog

H eikéva otnv 086vn avarmda n epdavicetal
éva KUpa oTnV elkova

H elk6va oty 006Vvn MapousLalel XpwHATIKA *
eNATTMOUATA (TO AeUKO Bev BeiXvel Aeukd)

H eikova otnv 086vn eivat BoAR 1 Baum .

Aev undpxel NX0G 1 0 HiX0G elval TOAU XaunAdg
(yia povtéha pe nyeia)

H kduepa web 1 To pikpOPwVOo de AetToupyel

» Mpayuatonolfote Enavadopd OAwv péow

- Mpooappodote TIg pubuioelg ®aon kat PoAdl

+ MpooapuooTe TIg pubUioELS EvTaong TOCO OTNV)

+ BeBalwbeiTe Mwg XpnoLUomoLeiTe AELTOUPYIKO

Meavn Abon

+ Matote 10 Koupri 0] yla va ghéyEete av n

0006vn eival avappévn.

« EAéyETe av To KaAwdlo pelpatog eival

ouVdEDEUEVO 0WOTA TNV 086VN Kal oTnv Tp{lal
TapoxNg peUNATOG.

EAEYETE av n 0606VN Kal 0 UTIOAOYLOTAQ
Bplokovtal otn Aettoupyia ON.

+ ZlyoupeuTe(Te OTLTO KAAWSLO ONATOG CUVOEETAL

OwoTA TNV 006VN Kal 0TOV UMOAOYLOTN.
Enbewphote T0 KAA®SL0 ONUATOG Kal
OlYOUPEUTEITE OTLKAVEVAG OO TOUG AKPODEKTE]
dev €xel Auyioel.

SUVO£OTE TOV UMOAOYLOTN HE KAmola AAAn
dlabéaiun 006vn yia va eAEyEeTe av AetToupyel]
OWOTA 0 UMOAOYLOTAG.

Mpooappdote TIg pubuioetg AvtiBeon katl
dwtevotTNTA PECW TNG 006vNng OSD.

Mathote 1o koupri B/ By q 2-3 dsuTtepOAeTTT
yla autoépatn pUBpion g ekovag (LOvVo ogl
e{oodo VGA).

Mpooapuoate TIq pubpioelg OptlovTiag OEang
(H-Position) 1) KaBetng ©£ong (V-Position) péow
™G 086vng OSD (pbvo oe eicodo VGA).
ZYOUPEUTEITE OTLTO KAAWDLO ONUATOG OUVSEETAL
OWOTA TNV 086VN KAl OTOV UTOAOYLOTH.

+ MeTaTomioTe NAEKTPIKEG CUOKEUEG TIOU PMOPE(

Va TPOKAAOUV NAEKTPIKEG TAPEUPBOAEG.
Enbewphote T0 KAA®SL0 ONpaTOq Kal

olyoupeuTeite OTLKAVEVAG aMd TOUG AKPOBEKTEQ
dev €xel Auyioel.

g OSD.

MpooappodoTte TIg pubuioelg xpwpatwy R
G/B (Kékkivo/Mpdaoivo/MmAe) N eruhégte Tnfl
Oepuokpacia Xpwuatog pEow NG 006vVNg|
OSD.

NatAote to kKoupr B/ B yig 2-3 SeutepOAertral]
yla autépatn pUBuon g eikoévag (LOVo Ogl
€{0od0 VGA).

HEow ™G 086vng OSD (uovo oe eicodo VGA).

SlyoupeuTeite OTL TO KAA®SL0 HOU ouvdEeTal
OwoTA 0NV 086VN Kat 0TOV UMOAOYLOTH.

006vn 600 Kal gToV UTIOAOYLOTH.
SLYOUpPEUTE(TE OTL TO MPOYPAKA 0BFYNoNg TG
Kaptag Nxou eival owotd eykateotnuévo Kal
EVEPYOTIONMEVO.

BeBawwbeite mwg Exete ouvdETeL KANA TO
napexouevo kakwdio USB 2.0 t6oo otnv
0006vn LCD 600 kal 0Tov UToAOYILOTH).

oUotnua Microsoft” Windows® Vista / XP Service
Pack 2 (3).
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YnooTtnpi{OPEVES KATAOTAOEIC AsITOUpYiag

m AvaAuo PuBuéc avavéno OpIZovTia ZuxvoTnTa
> 640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
= 640 x 480 72Hz 37.9 kHz
s 640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
a. 800 x 600 56 Hz 36.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4/47.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Kataotdoeig Aeitoupyiag mou dev epdavifovral oTov mivaka propei va punv unootnpidovral. MNa
B£ATIOTN avéAuon, ouvioToUpe va emMAEYETE pia and TiG KATAOTAOEIG AsiToupyiag mou epdavitovtal
OTOV Mapandavw mivaka.
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Informasi keselamatan

=
o
(©)
3
©
2
o

Sebelum memasang unit monitor, baca semua dokumentasi yang diberikan dalam
kemasan dengan cermat.

Untuk mencegah bahaya kebakaran atau sengatan listrik, jangan letakkan monitor
di tempat yang dapat terkena hujan atau di tempat yang lembab.

Monitor harus dioperasikan hanya dari jenis catu daya yang ditunjukkan pada
label. Jika Anda tidak yakin dengan jenis daya yang tersedia di rumah, tanyakan
agen atau perusahaan listrik setempat.

Gunakan konektor daya yang sesuai dan mematuhi standar daya setempat.
Untuk memastikan pengoperasian yang memuaskan, gunakan monitor hanya
dengan komputer yang mencantumkan UL dan memiliki unit penerima AC yang
telah dikonfigurasi dengan tepat yang ditandai antara 100-240V.

Jika Anda mengalami masalah teknis pada monitor, hubungi teknisi servis
berpengalaman atau peritel Anda.

Pendahuluan tentang monitor

Tampilan depan

|la/m (Vv MENU 3t/ A

Ay /v MENU /A

o 6 606 o

o 6 6 6 o

1. Tombol SPLENDID.™*/Penyesuaian otomatis™/MENU Keluar

2. Tombol pintas volume/tombol Perkecil (untuk
model yang dilengkapi pengeras suara)

3. Tombol MENU/Enter/Pilihan
4. Tombol pintas Kecerahan/tombol Perbesar
7. Tombol Daya

1. Tombol SPLENDID.™*/Penyesuaian otomatis™/MENU Keluar

2. Tombol pintas Kontras/tombol Perkecil (untuk
model tanpa pengeras suara)

3. Tombol MENU/Enter/Pilihan

4. Tombol pintas Kecerahan/tombol Perbesar

7. Tombol Daya

* Tombol pintas untuk pilihan mode pengaturan awal 5 video.
** Menyesuaikan gambar secara otomatis dengan menekan tombol selama 2-3 detik.
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Tampilan belakang

Speaker stereo
(untuk model
[ tertentu) ]

5. Port masukan AC

6. Port audio-masuk (untuk model yang
° ° dilengkapi pengeras suara)

7. Port DVI (untuk model tertentu)

8. Port VGA

00 00
Menyambungkan kabel

Sambungkan kabel seperti ditunjukkan:

1. Konektor daya

(/ﬂ @l =X ”\ 2. Kabel masukan audio (untuk model
A A )

A A yang dilengkapi pengeras suara)
3. Kabel sinyal DVI (untuk model

tertentu)
Eﬁ gﬁ 4. Kabel sinyal VGA)
(1] 00

Untuk menyambungkan konektor daya: sambungkan salah satu ujung

konektor daya dengan benar ke port masukan AC monitor, kemudian ujung
lainnya ke stopkontak.

)

+ Untuk memasang kabel VGA/DVI:

a. Pasang konektor VGA/DVI ke port VGA/DVI pada monitor LCD.

b. Pasang ujung kabel VGA/DVI lainnya ke port VGA/DVI pada komputer
Anda.

c. Kencangkan kedua sekrup untuk mengunci konektor VGA/DVI.

Untuk menyambung kabel audio (Untuk model yang menggunakan
pengeras suara): pasang salah satu ujung kabel audio ke port Audio masuk
pada monitor dan ujung lainnya ke port audio keluar pada komputer.

Bila kabel VGA dan DVI tersambung, Anda dapat memilih mode VGA atau DVI
dari item Input Pilih pada fungsi OSD (untuk model tertentu).
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Mengatasi Masalah (Tanya Jawab)

Masalah Kemungkinan Solusi

LED Daya Tidak Menyala

LED daya menyala kuning dan tidak ada
gambar pada layar

Gambar layar terlalu terang atau gelap

Gambar layar tidak berada di tengah atau
berukuran tepat

pola gelombang pada gambar

Gambar layar mengalami kerusakan warna
(warna putih tidak terlihat putih)

Gambar layar buram atau tidak jelas

Tidak ada suara atau suara rendah (untuk
model yang dilengkapi pengeras suara)

Webcam atau mikrofon array tidak berfungsi

+ Tekan tombol ¢*) untuk memastikan monitor

dalam mode Hidup.
Pastikan konektor daya terpasang dengan benar
ke soket monitor dan stopkontak.

Pastikan monitor dan komputer dalam mode Hidup.

Pastikan kabel sinyal tersambung dengan benar
ke monitor dan komputer.

Periksa kabel sinyal dan pastikan tidak ada pin
yang tertekuk.

Sambungkan komputer dengan monitor lain yang
tersedia untuk memastikan komputer berfungsi
dengan benar.

Sesuaikan pengaturan Kontras dan Kecerahan
melalui OSD.

+ Tekan tombol B/ selama 2-3 detik untuk

menyesuaikan gambar secara otomatis (hanya
untuk masukan VGA).

+ Sesuaikan pengaturan Posisi H atau Posisi V

Gambar layar bergerak naik turun atau terdapat |+

melalui OSD (hanya untuk masukan VGA).

Pastikan kabel sinyal tersambung dengan benar
ke monitor dan komputer.

+ Jauhkan perangkat listrik yang dapat

mengakibatkan interferensi listrik.

+ Periksa kabel sinyal dan pastikan tidak ada pin

yang tertekuk.

+ Lakukan Semua Pengaturan Ulang melalui

0SD.

+ Sesuaikan pengaturan warna R/G/B atau pilih

Suhu Warna melalui OSD.

+ Tekan tombol B/ ¥ selama 2-3 detik untuk

menyesuaikan gambar secara otomatis (hanya
pada masukan VGA).

+ Sesuaikan pengaturan Tahap dan Clock melalui

OSD (hanya untuk masukan VGA).

+ Pastikan kabel audio tersambung dengan benar

ke monitor dan komputer.

+ Sesuaikan pengaturan volume monitor dan

komputer.

+ Pastikan driver kartu suara komputer telah

terpasang dengan benar dan diaktifkan.

+ Pastikan kabel USB 2.0 telah tersambung ke

monitor LCD dan komputer.

+ Pastikan telah menggunakan sistem operasi

Microsoft® Windows® Vista / XP Service Pack 2 (3).
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Mode operasi yang didukung

Resolusi Kecepatan Refresh Frekuensi Horizontal
640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
— 1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
3 1280 x 720 60 Hz 447 kHz

() 1280 x 768 60 Hz 47.4 1 47.8 kHz

a 1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
?, 1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
o 1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Mode yang tidak tercantum dalam tabel mungkin tidak didukung. Untuk resolusi optimal,
sebaiknya pilih mode yang tercantum dalam tabel di atas.
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MHcTpykuuu 3a 6e3onacHoOCT

+ Tpeay Aa HAaCTPOMTE MOHMTOPA NMPOYETETE BHAMATENHO BCUYKY MPUIEXALLM IOKYMEHTH.
+  3a[fanpenoTBpaTuTe NOXap WM PUCK OT TOKOB yAap, HAKOra He nanaraiTe
MOHMTOpPA Ha AbX/ Unv BRara.

* MOHVITOp'bT Aa ce u3non3ea eJMHCTBEHO CbC eNIeKTPO3axpaHBaHEeTO MNOCOYEHO
Ha eTukeTa. AKO He cTe CUT'YPHU KaKBO € eleKTpo3axpaHBaHeTo B JOMa Bu,
CBbpXXeTe ce C Marad3vHa, KbeTo CTe 3aKynunan MOoHUTOpa Unn ¢ MecTHaTa
eneKkTpmuyecka KomnaHus.

+  W3nonssaiiTe noaxoasiy KOHTAKT, KOUTO € CbBMECTUM C MeCTHUTe
cTaHAapTu.

«  3apapaboTvt MOHUTOPBLT KOPEKTHO, U3MON3BANTE Mo AVHCTBEHO C KOMMIOTPU
0p06peHn oT UL, KOMTO maT npaBuiHO KOHGUIypupaHu po3eTKM, Ha KOUTO e
oT6ens3aHo 100-240V AC.

*  AKO BB3HMKHAT TeXHWYECKM NpobieMn C MOHWTOPA, CBbPXXETE Ce C
KBanMuumpaH TeXHUK nnu ¢ Bawms aunbp.

BbBeaeHue
Marnep otnpen

ol
o
S
=
[
o
(+]
A
=

OcHoBa % OcHoBa %

|a/o <>/V MENU Lt/ A [ B/ﬂ /v MENU 3t/ A

©o 660606 066 6o

1. SPLENDID ™*/ABTOMaTN4HI HACTPOAKM™*/

-

. SPLENDID™*/ABTOMaTU4YHN HACTPOWAKN**/

M3xopn 6yToH MENU M3xopn 6yToH MENU
2. Bbp3 6yTOH 3a cuna Ha 3Byka/HamansisaHe 2. BbP3 KNABYLL 32 Perysmpare Ha
(3a MOAE/M C BUCOKOTOBOPUTEN) KOHTpacTa /Hamansisaxe (3a Mosenm 6e3
3. MEHHKO/Enter/U36op BICOKOrOBOPHUTENN)
4. Bbp3 6yTOH 3a APKOCT/yBENNUaBaHe 3. MEHIO/Enter/1360p
5 ByTOH 3a BK/IIO4BaHE 1 U3KIKOYBAHE 4. Bbp3 GyToH 3a ApKoCTlyBENMHaBare

5 EyTOH 3a BK/IKO4BaHe M U3KJHo4YBaHe

* Bbp3a 6YTOH 3a M360p Ha 5 NpeABapUTeNHO HACTPOEHM BUAEO peXuma.
** HactpoiiBa M306paxxeHHeTo aBTOMaTU4HO 4pes HaTUCKaHe Ha GyToHa 3a 2-3 CeKyH/M.
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WUarnep ot3an

Crepeo
BUCOKOrOBOPUTENU
|_ (3a Hsikon Mogeny) —|
5. AC Bxoa
6. Ayavo Bxop (3a Moaenu ¢
BWCOKOrOBOPUTENM)
o ° 7. DVI noptt (3a Hsikou Moaes)

8. VGA noptt

00 00

=
Cebp>xeTe Kabenute KakTo € nokasaHo: é
1. Kaben 3a 3axpaHBaHe E
ﬂ ‘ ﬂ:” Il = ”\ 2. Kaben 3a BX0AALY 3BYKOB CUrHasN 5
[ A A A A ) (3a MOAEN C BUCOKOrOBOPUTENH) Lo
' 3. DVI curHaneH kaben (3a Hskou
Mopnenu)

4. VGA curHaneH kaben

+ CBbp3BaHe Ha 3axpaHBawms ka6en: CBbp)KETE eAMHNS KpaW Ha
3axpanBaLums kaben ¢ AC Bxoaa Ha MOHUTOPA, @ ApYyrus Kpan — KbM
KOHTaKT.

+ Csbp3saHe Ha VGA/DVI ka6ena:
a. Cebpxete VGA/DVI koHekTopa ¢ VGA/DVI nopTa Ha MOHMTOpA.

b. CsbpxeTe apyrus kpait Ha VGA/ DVI kabena ¢ VGA/ DVI nopTa Ha
KOMMOTBHPA.

c. 3arerHeTe 6onToBeTe, 3a Aa npukpenute VGA/DVI koHekTopa.
+ CBbp3BaHe Ha ayavo kabena (3a Mopenu ¢ Bucokorosoputenu): CBbpkeTe

elVHUs Kpaii Ha ayamo Kabena ¢ ayamo BxoAa Ha MOHUTOpA, a ApYrus Kpait
C ayamo M3X0fa Ha KOMMTBbPA.

Korato ca cBbp3anu 1 VGA 1 DVI kaben, MmoxxeTe aa nsbepete pexxum VGA
nnv pexxum DVI oT Input Select (M360op Ha BxoasL curHan) ot qyHKuMnMTe Ha
€KPaHHOTO MEHHO (3a HAKOW Mofenn).
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PewwaBaHe Ha npo6nemMu (YecTto 3afaBaHu BbNPOCH)

Mpo6nem BeposiTHO paspelueHue

NHAnKaTopbT Ha 3axpaHBaHETO He CBETU

MHauKaTopbT Ha 3axpaHBaHETo CBETU XBIITO,
HsIMa M306paXkeHe

MN306paxeHneTo Ha ekpaHa e npexkaneHo
CBETO WN TbMHO

/1306paXkeHNeTo Ha ekpaHa He € LieHTp1paHo
WI He € C NpaBuiHaTa rofemnHa

Maoﬁpa)KeHmeTo Ha eKpaHa noAcka4va nnum
“Ma BbJTHU.

Mma npobnewm ¢ ueToBeTe (6510TO He
narnexaa 6sno)

I/Iaoﬁpa)KeHmeTo Ha eKkpaHa e pa3MmasaHo nnu
HEeACHO

HsiMa 3BYK 1N 3BYKBLT € NpeKaneHo HUCHK (3a
MOZENM C BUCOKOrOBOPUTENH)

Yeb6 KamepaTta unu MUKpohoHbT He paboTaT

HatucHeTe 6yToHa () 3a BKNIO4BaHe 1 U3KNIoUBaHe
11 POBEPETE Aan MOHUTOPBT € BKIOUEH.
MpoBepeTe fanu 3axpaHBalLmMAT Kaben e
NPaBuWIIHO CBBbP3aH C MOHMTOPA 1 KOHTAKTa.
poBepeTe fanu MOHUTOPBLT U KOMMIOTLPBT Ca
BKJTHOYEHM.

YBepeTe ce, Ye CUrHaNHNAT Kaben e NpaBuiHo
CBbP3aH C MOHMTOPA M KOMMIOTBPA.
MpoBepeTe curHanHus kaben v ce yBepeTe, ve
LmdpTHeTaTa He ca orbHaTy.

CBbp>KeTe KOMMOTbpa C APYr MOHUTOP U
npoBepeTe Aant KOMMIOTLPBLT (yHKLUMOHUPA
HOpMarHo.

HacTpoiiTe koHTpacTa u apKocTTa Ype3
€KpPaHHOTO MeHH.

HaTucHeTe 6yToHa B/ 3a 2-3 cekyHAu, 3a fia
HacTpouTe N306paxxeHneTo aBToMaTnyHo (camo
VGA Bxoga).

HacTpoiite n306pa>eHneTo XOpU3oHTasHO 1
BEPTUKANHO Ype3 eKpaHHOTO MeHto (camo VGA
BXOA).

YBepeTe ce, Ye CUrHanHNAT Kaben e NpaBuiHo
CBbP3aH C MOHMTOPA M KOMMIOTBPA.
pemecTeTe enekTpU4eckn yCcTPonCTBa, KOMTo
Morat Aa NpUYMHAT MHTepdepeHLns.
lMpoBepeTe curHankus kaben u ce ysepete, ye
LwmdpTyeTaTa He ca orbHaTy.

/3non3saiiTe MbNeH pecTapT OT eKPaHHOTO MEHH.
Hacroiite useta ot R/G/B nnu n3bepete uBeTHa
TeMnepaTypa 0T eKpaHHOTO MEHH.

HatvcHeTe 6yToHa B/ 3a 2-3 cekyHAu, 3a fa
HacTpouTe M306paxxeHNeTo aBTOMaTNYHO (camo
VGA Bxog).

HacTpoiite ®asa 1 YectoTa 0T eKpaHHOTO
MeHto (camo VGA Bxog).

YBepeTe ce, Ye 3ByKOBMAT Kaben e NpasuiHo
CBbP3aH C MOHUTOPA U KOMMIOTBPA.

HacTpoiiTe 3Byka kakTo Ha MOHUTOPA, Taka ¥ Ha
KOMMIOTHPA.

YBepeTe ce, ye ApaiiBepbT Ha 3BYKOBaTa kapTa
Ha KOMMIOTbPA € MHCTaNMpaH 1 akTUBMPaH.
YBepeTe ce, ve USB 2.0 kabenbT e cBbp3aH
KakTo ¢ LCD MoHuTOpa, Taka 1 ¢ KommioTbpa Bu.
YBepeTe ce, Ye n3nonasare Microsoft® Windows®
Vista / XP Service Pack 2 (3).

s
4
o
Q
«©
[
[
A
Lo

KpaTko ynbTBaHe 3a 6bp3 cTapT

134



Pe>xumu, kouto ce noAAbpXaT

Pesontouus OnpecHsBaHe Xopu3oHTaNnHa YecToTa
640 x 480 60 Hz 31.5 kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 | 47.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz

1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz

1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* PeXXuMuTe, KOMTO He ca CroMeHaTu B Tabnuuarta, BOpOSITHO He Ce NoAAbPXKaT. 3a onTumanHa
pesoniouus Bu npenopbysame aa usbepeTte pexxum ot Tabnuuara no-rope.
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Bezpeénostné informacie

+  Pred vykonanim nastavenia monitora si dékladne precitajte dokumentéciu, ktoru
najdete v baleni.

* Aby ste zabranili vzniku poZiaru alebo zasiahnutiu elektrickym pridom, nikdy
nevystavujte monitor Géinkom daZzd'a alebo vihkosti.

* Monitor by mal byt prevédzkovany s pripojenim iba k takému siefovému zdroju,
aky je uvedeny na stitku. Ak si nie ste isti druhom sietového  napdjania, ktory je v
ramci vasej domacnosti, tuto néleZitost prekonzultujte s vasim predajcom alebo
S miestnym dodévatefom energie.

+  Pouzivajte vhodnu sietovi zéstréku, ktora zodpoveda vasim miestnym normam
pre napajanie elektrickym pradom.

+  Aby ste zabezpedili uspokojujucu ¢innost, monitor pouZivajte iba v spojeni
s pocitaémi uvedenymi v zozname UL, a to takymi, ktoré maju vhodne
nakonfigurované objimky oznac¢ené 100 - 240V AC, Min. 5A

«  Aksav pripade monitora vyskytnu technické problémy, spojte sa s kvalifikovanym
servisnym technikom alebo s predajcom.

Predstavenie monitora
Pohrad spredu

Podstavec % / Podstavec %

|a/o /v MENU ot/ A [0 B/H [TA4 MENU 3t/ A [4)|

o 606006 006 6 o

1.SPLENDID. ™*/Automatické nastavenie**/Tlacidlo 1.SPLENDID.™*/Automatické nastavenie**/Tlacidlo

24
5)
<
o
5
7
i
<

pre opustenie MENU pre opustenie MENU
2. Klaves skrateného prikazu pre nastavenie 2. Aktivacny klaves pre kontrast/Tlacidlo pre
hlasitosti/Tlacidlo pre zniZenie hodnoty (pre zniZenie hodnoty (pre modely s reproduktormi)
modely s reproduktormi) 3. MENU/Zadat/Tlaidlo vofby
3. MENU/Zadat/Tlacidlo volby . o ; X
R L, . . 4. Klaves skrateného prikazu pre nastavenie
4. Klaves skréteného prikazu pre nastavenie jasu/Tlacidlo pre zvy$enie hodnoty

jasu/Tlacidlo pre zvySenie hodnoty

5. Hlavny vypinaé
5. Hlavny vypina¢ MR

* Klaves skrateného prikazu pre volbu 5 prednastavenych rezimov pre video.
** Vykondva automatické nastavenie obrazu, a to stlacenim tlacidla pocas doby 2-3 sektnd.
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Pohlad zozadu

Stereo
reproduktory (v
pripade niektorych
[ modelov) ] 5. Port pre pripojenie privodu striedavého
prudu
6. Port audio vstupu (pre modely s
E 7. Port DVI (v pripade niektorych modelov)
NSES) 8. _Port VGA

| o o reproduktormi)

Pripojenie kablov

Kable pripojte podla obrazka:

1. Sietovy kabel

= [ cmme oo | 2. Vstupny zvukovy kébel (pre
( /H m [ [] (o o H’\ \ modely s reproduktormi)
! ! 3. Signélny DVI kabel (v pripade

niektorych modelov)
4. Signdlny VGA kabel

+  Pripojenie siefového napajacieho kabla: dékladne pripojte jeden koniec
sietového napdjacieho kébla k vstupnému portu pre pripojenie napajania
striedavym priidom na monitore a druhy koniec kabla pripojte k sietovej
zasuvke.

+ Pripojenie VGA/DVI kabla:
a. Konektor VGA/DVI zasurite do portu VGA/DVI na LCD monitore.
b. Druhy koniec VGA/ DVI kabla pripojte k VGA/ DVI portu na pocitai.
c. Pre zaistenie konektora VGA/DVI dotiahnite dve skrutky.

+  Pripojenie audio kabla (pre modely s reproduktormi): pripojte jeden koniec
audio kdbla k portu pre audio vstup na monitore a druhy koniec kdbla pripojte k
portu pre audio vystup na pocitaci.

Ked je pripojeny VGA aj DVI kdbel, mdZete si v poloZke Input Select (Volba
vstupu) v rémci OSD funkcii zvolit reZim VGA alebo DVI (v pripade niektorych
modelov).

Struény ndvod na spustenie 138

Slovensky



Riesenie problémov (Casto kladené otazky)

Problém MozZné rieSenie

LED indikator napajania nesvieti

LED kontrolka napdjania svieti na Zlto a
obrazovka je bez obrazu

Obraz na obrazovke je prili§ svetly alebo prilis
tmavy

Obraz na obrazovke nie je vycentrovany alebo
nie je spravna jeho verkost

Obraz skace alebo sa na obraze vyskytuje
vinovity vzor

Na obraze sa vyskytuju farebné chyby (biela
nevyzera ako biela)

Obraz je rozmazany alebo nejasny

Ziadny zvuk alebo tichy zvuk (pre modely s
reproduktormi)

Web kamera alebo suprava mikrofénov
nepracuju spravne

- Stladte tlacidlo ¢*) a skontrolujte, & monitor je v

rezime zapnutia.

Skontrolujte, ¢i je sietovy kébel sprévne pripojeny
k monitoru a k sietovej zésuvke.

Skontrolujte, ¢i je monitor a pocita¢ v reZzime zapnutia.
Uistite sa, Ze signdlny kébel je spravne pripojeny
k monitoru a k pocitacu.

Skontrolujte signalny kabel a uistite sa, Ze Ziadny
z kolikov nie je ohnuty.

Pripojte pocita¢ k inému dostupnému monitoru a
skontrolujte, ¢i pocita¢ funguje spravne.
Pomocou OSD prispdsobte nastavenia kontrastu
ajasu.

+ Pocas doby 2-3 sekund stlacte tlacidlo B/ B, ¢im

déjde k automatickému nastaveniu obrazu (iba v
pripade VGA vstupu).

+ Pomocou OSD (iba v pripade VGA vstupu) prispésobte

nastavenia pre horizontélnu a vertikainu polohu.

+ Uistite sa, Ze signalny kébel je spravne pripojeny

k monitoru a k poéitacu.

« Elektrické zariadenia, ktoré mézu spésobovat

elektricku interferenciu premiestnite.

+ Skontrolujte signalny kdbel a uistite sa, Ze Ziadny

z kolikov nie je ohnuty.

+ Pomocou OSD vykonajte Resetovanie vSetkych

nastaveni.

+ Pomocou OSD prispésobte nastavenia farieb

R/G/B alebo zvolte teplotu farieb.

+ Pocas doby 2-3 sekund stlacte tlacidlo B/ B, ¢im

déjde k automatickému nastaveniu obrazu (iba v
pripade VGA vstupu).

+ Pomocou OSD (iba v pripade VGA vstupu)

prispésobte nastavenia fazy a synchronizacie.

+ Uistite sa, Ze zvukovy kébel je spravne pripojeny

k monitoru a k poéitaCu.

+ Na monitore aj na pocitaci prispésobte nastavenia

hlasitosti.

+ Presvedcte sa, Ze ovldda¢ zvukovej karty po€itaca

bol sprévne nainstalovany a zaktivovany.

+ Presvedcte sa, Ze k LCD monitoru aj k vaSmu

pocitacu je spravne pripojeny USB 2.0 kabel.

+ Presvedcte sa, Ze pouZivate operacny systém

Microsoft® Windows® Vista / XP Service Pack 2 (3).

Struény ndvod na spustenie

Slovensky
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Podporované prevadzkové rezimy

Rozlisenie Obnovovaci kmitocet Horizontalny kmitocet
640 x 480 60 Hz 31.5kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 1478 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Rezimy, ktoré nie su uvedené v tejto tabulke nemusia byt podporované. Pre optimélne rozli§enie
odporuéame zvolit rezim uvedeny v hore uvedenej tabulke.

24
5)
<
o
5
7
i
<

140 Struény névod na spustenie



el
VH192 seeria
LCD monitor

Liihijuhend

Lihijuhend



Ohutusteave

+  Enne monitori paigaldamist lugege hoolikalt k6iki seadmega kaasnenud
dokumente.

+  Tuleohu véi elektrilddgi véltimiseks érge jétke monitori kunagi vihma katte ega
niiskesse keskkonda.

+  Monitori tuleb kasutada toitepingel, millele on viidatud toiteallika andmesildil.
Kui te ei te kindlalt, milline on toitepinge vooluvérgus, vétke tihendust
edasimtitijaga voi kohaliku elektrifirmaga.

+ Kasutage nGuetekohast toitepistikut, mis vastab kohalikele elektritarbimise
néuetele.

+  Seadme toimivuse tagamiseks kasutage monitori ainult koos UL néuetele
vastavate arvutitega, millel on erikonfiguratsiooniga pistik té6tamiseks
vahelduvvoolupingel 100-240V AV.

+  Kui monitori kasutamisel esineb tehnilist laadi probleeme, siis vétke tihendust
kvalifitseeritud hooldustehnikuga véi jaemlilijaga.

Monitori tutvustus

Eestvaade

= / AmA/

g/ o/v MENU /A a/u /v MENU /A 4|

1. SPLENDID™* / Automaatne 1. SPLENDID™* / Automaatne
haalestus** / MENUU Exit nupp haalestus** / MENUU Exit nupp

2. Helitugevuse suurendamise/ 2. Kontrastsuse reguleerimise kiirklahv
vahendamise kiirklahv (kélaritega / vdhendamise kiirklahv (kélaritega
mudelite jaoks) mudelite jaoks

3. MENUU - / Enter - / Valiku nupp 3. MENUU - / Enter - / Valiku nupp

4. Ereduse suurendamise/véhendamise 4. Ereduse suurendamise/vdhendamise
kiirklahv kiirklahv

5. Toitenupp 5. Toitenupp

* Kiirklahv 5 eelseatud videorezZiimi valikuks.
** Automaatne kujutise reguleerimine, vajutades nuppu 2-3 sekundit.
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Tagantvaade

Stereokolarid (m6nede
|' mudelite jaoks) l

5. AC-in pesa

6. Audio-in pesa (kélaritega mudelite
jaoks)

7. DVI pesa (m6nede mudelite jaoks)

8. VGA port

60 00
Kaablite ihendamine

Uhendage kaablid allpool néidatud viisil:

= N N\ [ -
[ A A A A Bl 2. Audio-in kaabel (kélaritega
i mudelite jaoks)
3.DVI kaabel (ménede mudelite
jaoks)
4.VGA signaal

+ Toitekaabli lihendamiseks: lihendage toitekaabli tks ots kindlalt monitori
vahelduvvoolu sisendpesasse ja teine ots toitepistikupesasse.

«  VGA/DVI kaabli ihendamiseks:

a. Uhendage VGA/DVI pistik LCD monitori VGA/DVI pesasse.
b. Uhendage VGA/DVI kaabli teine ots arvuti VGA/DVI pesasse.
c. Pingutage kaks kruvi, et kinnitada VGA/DVI pistik.
+ Audiokaabli ihendamiseks (kGlaritega mudelite jaoks): ihendage
audiokaabli tiks ots monitori audio-in pesasse ja teine ots arvuti audio-out
pesasse.

Kui Gihendatud on nii VGA kui ka DVI kaablid, siis saate valida OSD men(idist
sisendi VGA v6i DVI reZiimi jaoks (teatud mudelitel).

Ldhijuhend 143



Torkeotsing (KKK)

Probleem Voimalik lahendus

Toite LED indikaator ei ole SEES

Toite LED indikaator helendab
|merevaigukollaselt ja ekraanil pole
kujutist.

Ekraanikujutis on liiga hele vai liiga
tume

Ekraanikujutis ei ole korralikult
tsentreeritud

Ekraanikujutis hiipleb vai sellel tekib
laineline muster

Ekraanikujutisel on varvidefektid
(valge ei paista valgena)

|Ekraanikujutis on hdgune v6i udune

IHeIi puudub véi helitugevus on madal
(kolaritega mudelid)

Veebikaamera ei t66ta

+ Vajutage nuppu (b, kontrollimaks kas monitor on

reZiimis SEES.

+ Veenduge, et toitekaabel on monitoriga ja

pistikupesaga korralikult Ghendatud.

+ Kontrollige, kas monitor ja arvuti on reziimis SEES.
+ Veenduge, et signaalikaabel on monitoriga ja

arvutiga korralikult tihendatud.

+ Kontrollige signaalikaablit ja veenduge, et selle

kontaktid ei ole muljutud.

+ Uhendage arvuti teise kattesaadava monitoriga, et

teha kindlaks, kas arvuti té6tab korralikult.

+ Reguleerige kontrastsuse ja heleduse sétteid OSD

menuds.

+ Vajutage nuppu B/@ — 2-3 sekundit, et kujutist

automaatselt hadlestada (ainult VGA sisendiga
mudelitel).

+ Reguleerige sétet Horisontaalne asend voéi

Vertikaalne asend OSD mentids (ainult VGA
sisend).

+ Veenduge, et signaalikaabel on korralikult

monitoriga ja arvutiga ihendatud.

+ Eemaldage elektriseadmed, mis véivad tekitada

haireid.

+ Kontrollige signaalikaablit ja veenduge, et selle

kontaktid ei ole muljutud.

+ Kaivitage lahtestamine OSD menititist.
+ Reguleerige R/G/B varvisatteid voi valige

varvitemperatuur OSD mentidist.

+ Vajutage nuppu B/@ — 2-3 sekundit, et kujutist

automaatselt hdélestada (ainult VGA sisend).

+ Reguleerige faasi ja taktsageduse satteid OSD

menlils (ainult VGA sisend).
Veenduge, et audiokaabel on korralikult monitoriga
ja arvutiga Gihendatud.

+ Reguleerige nii monitori kui ka arvuti helitugevuse

sétteid.

+ Veenduge, et arvuti helikaardi draiver on digesti

installitud ja aktiveeritud.

Veenduge, et USB kaabel on korralikult tihendatud
nii LCD monitoriga kui ka arvutiga.

Veenduge, et kasutate operatsioonististeemi
Microsoft® Windows® Vista/XP hoolduspaketiga 2
(3).

Lihijuhend
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Toetatud t66reziimid

Eraldusvéime Vérskendussagedus Horisontaalsagedus
640 x 480 60 Hz 31.5kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 | 47.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz

1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Voimalik, et ei toetata tooteid, mida (ilaltoodud tabelis ei ole nimetatud. Optimaalse eraldusvéime
tagamiseks on soovitatav valida reziim, mis on nimetatud iilaltoodud tabelis.
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Saugos informacija

+  Prie§ pastatydami monitoriu, atidZiai perskaitykite visg pakuoteje esancig
dokumentacija.

« Kad iSvengtuméte gaisro ar elektros smigio pavojaus, monitoriaus niekada
nestatykite drégnoje vietoje ir neleiskite aplyti.

+ Monitoriaus maitinimas turi bati tiekiamas tik i tokio tipo maitinimo Saltinio,
koks nurodytas etiketéje. Jei gerai nezZinote, kokio tipo srove tiekiama j jasy
namus, pasikonsultuokite su pardaveéju ar vietine elektros tiekimo jmone.

- Naudokite atitinkama maitinimo kiStuka, kuris atitinka vietos elektros tiekimo
standartus.

+  Norédami uztikrinti pakankama, veikima, monitoriy junkite tik prie | UL sgrasg
jtraukty kompiuteriu, turin¢iy atitinkamus sukonfigdruotus kistukinius lizdus,
pazymetus 100-240V AC.

+  Susiduriate su techniniais monitoriaus veikimo nesklandumais, kreipkités |
kvalifikuotg aptarnavimo specialistg arba parduotuve, kurioje jj pirkote.

Monitoriaus apraSymas
Vaizdas is priekio

g/ O/v MENU /A [0 B/ﬂ /v MENU 3t/ A g

©o 606006 066 6o

1. SPLENDID™*/ automatinio 1. SPLENDID™*/ automatinio
reguliavimo** / i§€jimo iS meniu reguliavimo** / iSéjimo i§ meniu
mygtukas mygtukas

2. Garso spart. klavisas / garsumo 2. Kontrasto spart. klaviSas / / garsumo
mazinimo mygtukas (modeliuose su mazinimo mygtukas (modeliuose su
garsiakalbiais) garsiakalbiais)

- 3. MENU / jeiti / parinkimo mygtukas 3. MENU / jeiti / parinkimo mygtukas
o 4. Ryskumo spart. klaviSas / padidinimo 4. Ryskumo spart. klaviSas / padidinimo
=4 mygtukas mygtukas

<, 5. Maitinimo mygtukas 5. Maitinimo mygtukas

(=

* Spartusis klaviSas i$ anksto nustatytiems 5 vaizdo rezimams pasirinkti.
** Mygtuka spaudziant 2-3 sekundes, vaizdas reguliuojamas automatiskai.
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Uzpakalinis vaizdas

Stereofoniniai
garsiakalbiai (kai

|-kuriuose modeliuose)'| 5. AC [vesties jungtis

6. Garso jvesties jungtis (garsiakalbius
turin¢iuose modeliuose)
7. DVI sasajos jungtis (kai kuriuose

ViS8i= modeliuose)

8. VGA prievadas

600 00

Kabeliy prijungimas
Kabelj prijunkite, kaip parodyta:

1. Maitinimo laidas

(/H Slell O [\

A A A A N 2. Garso jvesties jungtis

(garsiakalbius turinCiuose
modeliuose)

3. DVI signalo kabelis (kai
kuriuose modeliuose)

oo 4. VGA signalas

Maitinimo laido prijungimas: vieng maitinimo laido galg saugiai jkiskite |
monitoriaus AC jvesties jungtj, o kitg — | maitinimo lizda.

VGA / DVI kabelio prijungimas:
a. VGA/DVIjungties kistukg jkiskite j LCD monitoriaus VGA / DVI jungtj.
b. Kitg VGA/DVI kabelio gala prijunkite prie kompiuterio VGA / DVI
prievado.
c. Priverzdami du varztus, pritvirtinkite VGA / DVI jungtj.
Garso kabelio prijungimas (prie garsiakalbius turin¢iy modeliy): vieng
garso kabelio galg jjunkite | monitoriaus garso jvesties jungtj, o kitg — |
kompiuterio garso isvesties jungtj.

/ﬁ Kai prijungti abu — ir VGA, ir DVI — kabeliai, VGA arba DVI reZima galite

pasirinkti i§ OSD (rodymo ekrane) funkciju ,Input Select” (jvesties pasirinkimas)

punkto.

Greito parengimo darbui vadovas
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Nesklandumy Salinimas (DUK)

Nesklandumas Galimas sprendimas

Maitinimo LED nedega + Paspauskite mygtuka () ir patikrinkite, ar monitorius
yra jjungtas.
+ Patikrinkite, ar maitinimo laidas tinkamai prijungtas
prie monitoriaus ir maitinimo lizdo.
Maitinimo lemputé LED dega gintaro |+ Patikrinkite, ar kompiuteris ir monitorius yra jjungti.
spalvos Sviesa, o ekrane néra vaizdo |+ |sitikinkite, ar signalo kabelis tinkamai prijungtas
prie monitoriaus ir kompiuterio.
+ [Stirkite signalo kabelj ir jsitikinkite, ar né vienas
jungties kontaktas nesulinkes.
+ Kompiuterj prijunkite prie kito monitoriaus, kad
patikrintuméte, ar kompiuteris veikia tinkamai.

Vaizdas ekrane per Sviesus arba per |+ OSD funkcijose pareguliuokite kontrasta ir ryskuma.

tamsus
|Vaizdas ekrane néra centre arba + Paspauskite mygtuka B/@ 2-3 sekundes, kad
netinkamo dydZio automatiskai sureguliuotuméte vaizda (tik VGA
jvestis).

OSD funkcijose pareguliuokite H arba V padéciy
nuostatas (tik VGA jvestis).
Vaizdas ekrane Sokineja arba jame |+ |sitikinkite, ar signalo kabelis tinkamai prijungtas
|matomos bangos prie monitoriaus ir kompiuterio.
+ Patraukite elektros prietaisus, galinius kelti
trikdzius.
Vaizdas ekrane su spalvos trakumais |+ Istirkite signalo kabelj ir jsitikinkite, ar né vienas
|(balta neatrodo balta) jungties kontaktas nesulinkes.
+ OSD funkcijose paspauskite ,viskg nustatyti is
naujo”.
+ OSD funkcijose pareguliuokite R/ G / B spalvy
nuostatas arba pasirinkite
+ ,spalvos temperatdra”.

Vaizdas ekrane yra miglotas ar + Paspauskite mygtuka &/m@ 2-3 sekundes, kad
neryskus automatiskai sureguliuotumeéte vaizda (tik VGA
jvestis).

+ OSD funkcijose pareguliuokite ,fazeés" ir ,takty"
nuostatas (tik VGA jvestis).

INéra garso arba jis labai silpnas + |sitikinkite, ar garso kabelis tinkamai prijungtas prie
(modeliai su garsiakalbiais) monitoriaus ir kompiuterio.
+ Pareguliuokite ir kompiuterio, ir monitoriaus garso
nuostatas.

+ Patikrinkite, ar kompiuterio garso plokstés tvarkykle
tinkamai jdiegta ir jjungta.

|Internetiné kamera neveikia + Patikrinkite, ar USB kabelis yra gerai prijungtas ir
prie LCD monitoriaus, ir prie kompiuterio.

« Patikrinkite, ar naudojate Microsoft® Windows®
Vista / XP Service Pack 2 (3) operacines sistemas.
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Palaikomi veikimo rezimai

Skiriamoji geba Atnaujinimo daznis Horizontalusis daznis
640 x 480 60 Hz 31.5kHz
640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 1 47.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz

1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Lenteléje nenurodyti reZimai gali biti nepalaikomi. Kad skiriamoji geba bty optimali, rezima
rekomenduojame rinktis i$ pirmiau pateiktos lentelés.
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Darba drosibas informacija

+  Pirms monitora uzstadisanas uzmanigi izlasiet visu kopa ar iepakojumu
nodroSinato dokumentaciju.

* Lai noverstu aizdegSanos vai stravas triecienu, nekad nepaklaujiet monitoru
lietus vai mitruma iedarbrbai.

+  Monitoru drikst pieslégt tikai tadiem baroSanas avotiem, kas noraditi uz
markéejuma. Ja nesat parliecinati par Jums pieejama elektrotikla parametriem,
pajautajiet vietéjam ierices izplatrtajam vai vietéjai kompanijai, kas piegada
energiju Jasu rajona.

+ |zmantojiet atbilstosu elektropadeves kontaktdaksu, kas atbilst vietéjam
elektropadeves standartam.

+ Lai garantétu monitora labu darbibu, lietojiet to tikai kopa ar UL saraksta
uzskaitrtajiem datoriem, kuriem ir attiecigi konfiguréti porti ar markejumu:
100-240V AC.

+ Jaesat atklajis, ka monitoram ir tehniskas problémas, sazinieties ar kvalificgtu
apkalpes specialistu vai savu mazumtirgotaju.

levads par monitoru
Skats no priekSpuses

-
Q
-
s
(7]
&

| §

|a/a  O/v MENU /A a/u /v MENU Lt/ A Of

1. SPLENDID™* / Automatiska 1. SPLENDID™* / Automatiska
pielagosana* / IzieSanas IZVELNE pielagosana*™ / IzieSanas IZVELNE
poga poga

2. Skanas karstais taustins/poga 2. Kontrasta karstais taustins/poga
Samazinasana (modeliem ar Samazinasana (modeliem ar
skalruniem) skalruniem)

3. Poga IZVELNE/Enter/Atlase 3. Poga IZVELNE/Enter/Atlase

4. Spilgtuma karstais taustins/poga 4. Spilgtuma karstais taustins/poga
Paaugstinasana Paaugstinasana

5 . leslégsana 5 . leslégsana

*  Karstais taustins 5 video iepriek$éju iestatTjumu rezimu atlasei.
** Regulé attélu automatiski, nospieZot pogu uz 2-3 sekundém.

152 Isas pamacibas rokasgramata



Skats no aizmugures

Stereo skalruni ﬁ
|_ (daziem modeliem) —| S
5. Mainstravas ievada ports b=
o . ©
6. Audio ievada ports (modeliem ar -1
. . skalruniem)
— 7. DVI ports (daziem modeliem)
TEUS 8. VGAports

00 00
Kabelu savienosSana

Kabelus savienojiet, ka noradits:

1. Elektropadeves vads

2. Audio ievada kabelis
(modeliem ar skalruniem)

3. DVI signala kabelis (daziem
modeliem)

4. VGA signals

A A

/ﬂ [Rle e =T ”\
I{ A A \

+ Lai pievienotu elektropadeves vadu: drosa veida pievienojiet vienu no
elekiropadeves vada galiem pie monitora mainstravas ievada porta un otru
galu elektropadeves kontaktrozeté.

NS

+ Lai pievienotu VGA/DVI kabeli:
a. lespraudiet VGA/DVI savienotaju LCD monitora VGA/DVI porta.
b. Otru VGA/DVI kabeli pievienojiet datora VGA/DVI portam.
c. Pievelciet divas skraves, lai nostiprinatu VGA/DVI savienotaju.
+  Lai pievienotu audio kabeli (tiem modeliem ar skajruniem): vienu no audio
kabela galiem pievienojiet pie monitora audio ievada porta un otru galu pie
datora audio izvada porta.

Kad ir pievienoti gan VGA, gan DVI kabeli, var izvéléties VGA reZzimu vai DVI
rezimu no OSD funkciju elementa levada izvéle (daZiem modeliem).
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Problému novérsana (Biezi uzdodamie jautajumi)

Probléma
Nedeg ieslégsanas LED

leslégSanas LED deg dzintara krasa,
un nav ekrana attéla

Ekrana attéls ir parak spilgts vai
parak tumss

Ekrana attéls nav nocentréts vai tam
ir neadekvati izmeri

|Ekrana attéls I€ka, vai attéls ir ar
vilnveida stripam

|Ekrana attélam krasu defekti (balta
krasa nav Tsti balta)

|Ekrana attéls ir neskaidrs un izpladis

INav skanas, vai skana ir klusa
(modeliem ar skalruniem)

Trmek|a kamera nedarbojas

lespé€jamais risinajums

Nospiediet () pogu, lai parbauditu, vai monitors ir
ieslegta rezima.

Parbaudiet, vai elektropadeves vads ir pareizi
pievienots monitoram un elektropadeves
kontaktrozetei.

Parbaudiet, vai monitors un dators ir ieslégta
reZima.

Parliecinieties, ka signala kabelis ir atbilstosi
pievienots monitoram un datoram.

Parbaudiet signala kabeli un parliecinieties, ka ta
adatas nav saliektas.

Pievienojiet datoru citam pieejamam monitoram, lai
parbaudritu, vai dators darbojas atbilstosi.

lzmantojot OSD, pielagojiet Kontrasta and
Spilgtuma iestatijumus.

Nospiediet &/8 pogu uz — 2-3 sekundém, lai
automatiski pielagotu attélu (tikai VGA ievads).
lzmantojot OSD, pielagojiet H-pozicijas vai
V-pozicijas iestatijumus (tikai VGA ievads).
Parliecinieties, ka signala kabelis ir atbilstosi
pievienots monitoram un datoram.

Parvietojiet uz citu vietu elektroierices, kas var
radrt elektriskos traucéjumus.

Parbaudiet signala kabeli un parliecinieties, ka
neviena no adatam nav saliekta.

lzmantojot OSD, veiciet Atiestatt visu.

Pielagojiet R/G/B color (R/G/B krasu) iestatTjumus
vai atlasiet krasu temperatdru, izmantojot OSD.
Nospiediet B/ pogu uz — 2-3 sekundém, lai
automatiski pielagotu attélu (tikai VGA ievads).
Izmantojot OSD, pielagojiet Fazes un Pulkstena
iestatTjumus (tikai VGA ievads).

Nodrosiniet, ka audio kabelis ir atbilstosi pievienots
monitoram un datoram.

Pielagojiet skanas iestatrjumus gan monitoram,
gan datoram.

Nodrosiniet, ka datora skanas kartes draiveris ir
atbilstosi instaléts un aktivizéts.

Parliecinieties, ka esat drosi pievienojis USB kabeli
gan LCD monitoram, gan datoram.

Parliecinieties, ka izmantojat Microsoft® Windows®
Vista / XP 2. (3.) servisa pakas operétajsistémas.
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Atbalstitie darba rezimi

IzSkirtspéja Atsvaidzes intensitate Horizontala frekvence
640 x 480 60 Hz 31.5kHz
o 640 x 480 72 Hz 37.9 kHz
< 640 x 480 75 Hz 37.5 kHz
»n 800 x 600 56 Hz 35.1 kHz
=, 800 x 600 60 Hz 37.9 kHz
800 x 600 75 Hz 46.9 kHz
1024 x 768 60 Hz 48.4 kHz
1024 x 768 70 Hz 56.5 kHz
1152 x 864 75 Hz 67.5 kHz
1280 x 720 60 Hz 44.7 kHz
1280 x 768 60 Hz 47.4 | 47.8 kHz
1280 x 768 75 Hz 60.3 kHz
1280 x 800 60 Hz 49.6 kHz
1280 x 960 60 Hz 60.0 kHz
1280 x 1024 60 Hz 64.0 kHz
1360 x 768 60 Hz 47.7 kHz
1366 x 768 (Primary) 60 Hz 59.9 kHz

* Tabula nenoradttie reZimi var nebut atbalstiti. Optimalai izSkirtsp&jai més iesakam izveléties
ieprieks$ noraditaja tabula minéto rezimu.
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